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Վերքերս Մա տենադարանը ստացավ Բրիտանական թանդ արանում պատվող Հայերեն ձե-

ч ագրերից պատմական երկերի միկբոմապավեններըւ Ղրանց մ եշ աոանձին ուշադրության Է 

•արմանի Of 5458 ժաման ակ ագրությոէնների Ժողովածո ւե1, սրի նկարագրությանն աոաջին 

ա՛հ դամ հանդիպում ենք Կոնիբեբի ցուցակում^, որտեղ բերված են պատմական Հե՛տ աբրրրու-

թյուն ներկայացնող մի քանի ժամանակագրական վկայություններ՛^: 

Միկր ոժապավենի ուսումնասիրութ ունր ցույց տվեց, որ այդ կարեոր ժամ ան ա կա որու՛ 

քկուն՚ներր, դժբախտաբար, Հատ թերի են աո ս՛նձին թերթերի թափվելու պաաճաոովւ Թերթա-

կորույս ձեոագիրը վերանորոգելիս կաղմողր նոր, մաքուր թերթեր Է ավելացրել կորածների 

փոխարեն, Հետագայում բնագիրը ամ բողշացնելու նպատակով։ Այստեղ, սակայն, նա թույլ Է 

տվել մի անճշտություն. կազմելիս ււնգիտարար իրար Է խաոնեի ետևաոաշ Է կա ո մ ել տարբեր 

բնագրերից աոանձին թերթե՛ր։ Այնպես որ ձեոագիրն այժմյան վիճակով իրենից ներկայաց-

նում Է Ժամանակագրությունների խաոնաշփոթ, պակասավոր մի ժողովածուէ 

Ղեղնավուն թղթի վրաւ խոշոր,՛ Հստակ FnlTԳՐՈէԼ դրված 180 թերթանոց ձեռագրից 

{15 պրակ 2 թերթ) պակասում Է 35 թերթ, այն Էլ մանր ժամանակագրությունների բաժնից» 

Չ եոագրի երկու երրորդը կազմող աոաջին բնագրից* Սմբատ Գունդստաբլի աՊատմությունից •» 

ոչ մի թերթ չի պակասում։ 

Ժողովածոէն իր մեք ամփոփում Լ Հետևյալ նյութերր (թվարկում ենք ձեոագրի Հերթակա-

նությամբ J , 

Ա. Ամ բատ Գունդստաբլի <(Պ ատմութ ի լյ/ յունաց ի Հոստանդնուպօլիս ե Հայոց Մեծաց 

յայնմ ժամանակի ժամանակագրութիւն*»,», որը Համընկնում Է 1856 թ. մսսկովյսն Հրատա-

րակությանըզբաղեցնում Է գրչագրի 5ա — 116բ 126 ա — 126ր Էշերր։ Գրիչը բնագրի լու-

սանցքներում Հետագայում ավելացրել Է մի քանի կարևոր վկայություններ, իսկ Ամ բատի շա-

րունակողի մոա վերոհիշյալ տպագրության մեշ բացակայում Է բավականին մեծ Հատված, 

որը վերաբերում Է Տիեզերական ժողովն երի մասնակիցներին և Հայ կաթողիկոսների ժամա-

նակագրության ըւ 111 ր Էշի վերշից սկսում և 114ա Էշում վերշանում Է Կանչս տեր Օշինի չա-

փածս Ն-ամ ակր Ան ազարզացի Գրիգոր եպիսկոպոսին և վերջինիս պատասխանը։ 

P, Ժամանակագրութիւնք ըստ եօթանասնիցն թարգմանութեան. Էշ 117 ա (մի տող Էլ 

՚ Հաշ որդ Էշում Jt 

г, Համաոօտ պատմութիւն ժամանակաց. Լշ I / Г— / ?Տա — /2G> 

т. Ցագամայ մինչև ի ծնունդն քրիստոսի. Էշ 128ր— 12Ձա։ 

ե. Խոստովանութիւն, Էշ 129բ, 130ա, 130լ՛ և 143ա» 

Զ» Անանուն ժամանակագրություն (որ մենք Համարում ենք Վասիլ մարաշախաինըJ, Էք 

/ 31 ш — 135 ա է 

1 Ձեոագիրը մինչև թանգարան ընկնելը պատկււնել Է մեծանուն վիպասան /'աֆֆուն։ 

9 A Catalogue of the Armenian Manuscripts the British Museum, by Frederik 
Cornwel l i s Convbeare. London, 1913, № 116, Էշ 290—29՛, 

3 у , Հակոբյանը Կոնիրերի ցուցակից քաղել և իր կազմած աՄանբ ժամանակագրություն-

ների» մեշ Է մտցրել այգ վկայությունները { տե и աՄանր ժամանակագրություններ XII/ — 

V VIII գդ.», Հատ. Ա (այսուՀետև՝ ՄԺ)$ 

4 աԱմո ատայ Ապար ապետի եղբօր Հեթմոյ ԱոաշԽոյ արքայի Հայոց Պ ատմութ ի էն յունաց 

Կոստանդնուպօլիս ե Հայոց Մեծ •՝սց ըստ կարգի ժամանակաց»է Մոսկվա, 285Տ» 



է. Հեթում fi թագավորի տարեգրությունը^։ Թերի. Էջ 135ր — 142 ր։ 

ք . Հայոց թագավորների ե իշխանների կարգը, սկզբից թերի6. ավարտվում Է 1375 թվա-

կանով։ . Էջ 144ա — 145ա։ 

Թ. Ժամանակագրական աոանձին վկայություններ, էշ 143բ, 145pi 

Թվարկած նյութերից Հրատարակված են Ա, է և Ը (մինչև 1351 թ*J գործերը, մյուսներից 

Գ9 £ և Թ ժամանակագրությունները և ժամանակագրական Հատվածները Հրատարակվում են 

ստորև՝ աոաշին անգամ, իսկ P և Դ նյո։թերը աոանձին արժեք չեն ներկայացնումւ 

Ձեոագիրը երեք տարբեր գրչություն ունի, որովհետև երեք տարբեր ժամանակներում է 

գրված. բայց գրիչբ միևնույն անձն է, ինչպես Արևում է գրերի մանրակրկիտ ուսումնասիրու-

թյունից և այլ Հանգամանքներից, որ կտեսնենք. .ստորև? t 

Չ եռագիրն սկսված է խոշոր, կանոնավոր բոլորգրովւ Այգ գրությանն են վերաբերում Ա, 

Ր. Գ, Ր և Բ' սյո էթերը։ Ա յստեղ աոաշին երեք նյութերը պաՀպանում են Հաջորդականությունը, 

իսկ մյուսներն այժմ ընկած են ձեոագրի վերջում» Մեզ թվում Է, որ ՎէՀայոց թագավորների 

և իշխանների կարգը» (Ը ) մուծված Է եղել Սմբատի Պատմության շարունակության մեշ այն-

պես, ինչպես й Հայոց կաթողիկոսների կարգը я ։ 

Սմո ատի շարոէնակղղի վերջին երկու վկայոէթյուննեբին նախորդել են նաև ժամ ան ակ ա — 

գրական աոանձին վկայություններ (&՝)» որ վերջանում են 1382 թվականով։ 

Այնուհետև արտագրված Է Հեթում г թագավորի տարեգրությունը (Է)t ՈՐԻ գրչությամր 

գրիչը Սմբատի Պատմության լուսանցքներում Հավելումներ Է կատարեր Վերջապես Հաջորդում 

են ՛Ւ և Զ Հատվածները, որտեղ արագագրության Հետևանքով տառերն ավելի անկանոն են 

դաոնում , չնայած նույնն են տառաձևերը և կցագրությունները։ Վերջին ժամ անակագրություն ր 

հասնում Է մինչև 1404 թ.։ Այ սպի սով, ձեոագիրն ստեղծվել Է շուրջ քսան տարվա ժամանա-

կամիջոցում (1382 թ. Հեաոո մինչև 1404 թ.)» 

Ձեոագիրը Հիշատակարան չոէնի և գրչության Հանգամանքները մեզ անՀայտ են մնոսհ 

J1 Յա երեսի լուսանցքում ձեոագրի գրչությամբ գրված Է՝ «4 արօտած ծաոայս Վ ասի ր։ Անունր 

գրված Է փակագրով և երկու անգամ։ Կասկած Լկա, որ Վասիլը գրիչն Էէ 111 ա Էջում աՊաբոն-

Պ աղտին Նզրի տիրոջն որդինտ բաոերից Հետոէ որով վերջանում Է սովորաբար Հայոց մարա-

ջախտների թվարկումը Սմբատի Պատմության մեջ, այլ ձևոագրով ավելացված Է՝ «Պ ար ոն 

Վասլին, պարոն Լիպարտին եղբաւրն գրած Է,- աստուած ողորմի իր Հոգուն, ամէն ու Ռ (1000j 

ամէն»։ Այս բառերը գրողը կամ ծանոթ է եղել գրչագրին ու Վասիլին և կամ այժմ կորած 

հիշատակարանից ելնելով դրել է այդ տեղեկությունը։ Ւնչևէ, արժեքավոր այս վկայությունը 

Հաստատում է, որ ձեոագիրը պարոն Վասիլի գրածն է և. որ նա պարոն էիպարիտի եղբայրն էւ 

Սրանք Թ որո и Կապանցի ավագ մարաջախտի որդիներն են, որոնք Հետագ այում Նույնպես 

դաոնում են ավագ մարաջախտներ8» Սրանցից Լիպարիաը 1369 թ. Հերոսաբար զոՀվում է Մսի 

պաշտպանության ժամանակ և փառաբանվում գրականության մեջ ու բանավոր զրույցներում^։ 

Գուցե Վասիլը միայն աոաջին մասի գրիչն էր, իսկ մյուս մասերում գրչագրական նմա-

նությունները պատահական են։ 

Գրչի կողմից Սմբատի պատմության լուսանցքներից մեկում ավելացված է մի շատ կարե-

վոը վկայություն (էջ 99ր— 100ա),- որից իմանում ենք նաև, որ 1308 թ. Օշին թագավորն իր 

փոքր քրո2րճ տամուժել Ալիծին ամուսնացնում է վբաց թագավորի որդի Դա վթի Հետ, որոնց 

® «Համաո от պատմութիւն ժամանակաց Հաւաքեալ ի զանազան պատմութեանց, այսինքնv 

Ի Հայոց, ի ֆոանկաց, ի յունաց, ի յա՚տորոց գրեանց, աշխատութեամբ իմոյ ծառայիս Քրիս-
տոսի աստուծոյ Հեր if ո յ տհսան Կոոիկոսօյ , ի թվականի Հայոց ՉԽԵ (1296)», Մժ, Հատ. Ա, 
էջ 74}$ Ձեռագրում րնդգծված բառերի փոխարեն գրված է Ց ո վ հ ա ն Լ ս ս պ ա ս ա ւ ո ր բ ա ն ի : Իսկ 
Հովհաննեսը նույն ինքը Հեթում P թագավորն է, որ 1293 թ. Հրաժարվելով գաՀից դաոնում 
է կրոնավոր, ընդունելով աօ ովանես» անունըւ Այգ մ ասին տե՛ս ՄԺ, Հատ• Ա, էջ 69 — 70ւ 

6 ՄԺ, Հատ. Ա, էջ 204—205։ 
7 Խոստովանությունը (Ե), ինչպես և այլ Հավելումներ, գրված են ավելի ուշ շրջանում՛ 

Ա մեր գրչի Հետ ոչ մի կապ չունենւ 
8 Լ. Խաչիկյան, ԺԴ դարի Հիշատակարաններ, էջ 451։ Հմմտ. Ալի ղան, Սիսուպն,, 

էջ 546։ 
9 ՀովՀանն ես Ւլկուբանցի, Տաղեր, աշխատասիրությամբ էմ, Պ ի վաղ քանի, i960 

էջ 27 և ծ Տաղ քաջ Լիպարտին», Հովհաննես Ը՚լկուրան у ի, էջ 202, «Պատմութիւն, 
քաջ Լիպարտին», զրույց, էջ 274։ 



Հարսանիքը 1311 թ. Տարսոնում կատարելուց հետո, նրանց որպես բնակության վայր նվիրում 

է Կապանը։ Գավիթը դաոնում ( Կապանի տերւ Սրանց որդին կարոդ Հր կոչվել Կապանցիւ Եվ 

ահա Պաղտինի մահից Հետո (1336) Հայոց սպարապետի պաշտոնում տեսնում ենք Բ՛ոբոս 

Կապն у ի (Կա պան у ի ) ավադ մարաջախտին, Վասիլի և Լիպարիտի Հորր 10ք Վասիլը, ինչպես 

տեսնում ենք, իր տոՀմի նախնիներին վերաբերող վկայություն է մտցրել Սմբատի գործի մեգ, 

հավա ստելու Համար իր թագավորական ընտանիքից սերված [ինելը։ 

Նույն ձևով Հեթում Ախտուց տիրոջ ժամանակագրության մեջ Լ մտցնում տամ Ալիծի (տա֊ 

մուժել Ալիծի) ծննդյան մասին վկայությունը (էջ 121 ր it 

Կ ոստ անգին ե թագավորի ժամանակ Վասիլը ավադ մարաջախտ էրւ Թագավորի սպանու-

թյունից Հետո, ինչպես վկայում է Դարդելը^ (1373), նա դաոնում է Մարիամ թագուհու 

(Կոսաանգ ին Դ-ի կին) կամ, ավելի ճիշտ, թագապա՛հի չորս խնամակալներից մեկը, նրա 

օգնականը քաղաքական և՝ զինվորական գծով» էևոն Ե-ի ժամանակ նա ամբաստանվում է 

արքունական գանձարանը կողոպտելու մեջ և բանտարկվում Սսի միջնաբերդում, Կ ոստան գի՛ս 

Ե - ի կնոջ Հետ միասին։ Թագավորի Հրամանով Վասիլը Հպարտ էր մեոանել զմահ անարգու֊ 

թնան» 12, բա յց բազմաթիվ պարոնների և ավագների խնգ ր անրով ազատվում է մահիցt իսկ 

ապա պատվի արժանանում նույն թագավորիցւ 

Շ ատ ժամանակ չանցած Վասիլը լատին ասպետ Մատթեոս դը Շապպի (Կոստանդին Ե֊ ի 

կնոջ ամուսինը) և այլոց հետ միասին լատինամոլ Լևոն Ե թաղավորի դեմ դավադրություն 

f կազմակերպում, որը սակայն անհաջողության է մատնվում^։ . Վասիլ մարաջախտը այս 

անգամ էլ է ներվում։ 

1375 թ. գերված էևոն թագավորի և կաթողիկոսի Հետ Եգիպտոս են տարվում նաև Մարիամ 

թագապաՀը, Վասիլը և այլ իշխաններ։ 

Դար դելը վկայում է, որ երբ սուլթանը թույլ է տալիս գերյալներին վերադառնալ Սիս* 

Վասիլը, ուրիշ չորս իշխանների Հետ միասին, Հավատափոխ է լինում և չի վերադառնում^։ 

Վա սիլին Հետագայում Հանդիպում ենք իր Ժամանակագրության մեջ, 1399—1400 թթ 

Անունը չի Հիշատակվում այնտեղ, սակայն պատմում է ինքը գրիչըг ե երևում է, որ նա եղել 

է արքունիքի Հետ կապված բարձրաստիճան անձնավորություն։ Երբ Դամասկոսում բռնվում 

է թաթարների կողմից, քրիստոնյաներ են Հանդիպում, որոնք ճանաչում են նրան Սսից, որով-

հետև այգ մարդիկ աի մեր երկիրն եկել ին ի պարոնն, անկան յառ թագաւորն, ու նաքայ եղան 

մեզ վկայ» (էջ 133ա)։ Վ աս իլն այստեղ էր եկել եգիպտական զորքերի Հետ միասին։ Այստեղից 

ազատվում է, գնում Երուսաղեմ, որտեղ և, Հավանաբար, գրի է առնում գլխին եկածը, որն 

սկսում է էևոն Ե-ի մասին եղած վկայությամբ և ավարտում 1404 թ.ւ Այսր ան ով սպառվում 

են մեր տեղեկությունները գրչի մասին։ 

Ներկայացվող բնագրերից ամենակարևորը Հեթում Ախտուց տիրոջ, Հայոց ջամբռ լայի 

ժամանակագրությունն է, որ կրում է ((Համառօտ պատմութիւն ժամանակաց» խորագիրը։ Այն 

սկսվում է 1099 թ. և Հասնում մինչև 1344 թ.։ 

Բնագրում տեղ-տեղ նկատվում է անախրոնիզմ (էջ 122բ), որոշ թերթեր կորած են (118, 

122 և 125 թերթերից հետո)։ 1341 թ. վկայությունը կիսատ է (125ր էջ), իսկ Հաջորդ թերթերը 

չկան։ Մինչև ուր է Հասցրել Հեթումը պատմությունը, Հայտնի չէ։ 1341 թ. Հետո երեք էջի վրա 

(127ա, 128բ, 128պ) սկսում է 1305 թվականից նույն դեպքերի Համառոտ շարադրանքը, մի 

երկուսի բացառությամբ։ Վերջին վկայությունը վերաբերում է 1344 թ.։ Այստեղ ևս էջը ավարտ-

ված չէ։ 

Ինչպես երևում է, ժամանակագրությունը թերի է։ Չնայած դրան, այն կարևոր աղբյուր է 

Կի լիկիայի Հայկական թագավորության, Հատկապես XIV դարի աոաջին կեսի պատմության 

Համ ար։ 

Բնագիրը կարելի է բաժանել երկու մասի, առաջին* ուր քաղվածո վկայություններ են 

գրանցված գոյություն ունեցող տարեգրություններից, և երկրորդ՝ ուր պատմում է ինքը Հե-

թում Ախտուց տերը որպես ականատես և որոշ դեպքերի մասնակից անձնավորություն։ 

Г0 Խաչիկյան, ԺԴ դարի Հիշատակարաններ, էջ 451, Հմմտ. «ւՍիսուան», էջ 548* 

<11 աՅ ովՀաննու Դ արգելի Ժամանակագրութիւն Հայոց*, Ս, Պետեբբուրգ, 1881, էջ 79. 

109—110։ 
12 Նույն տեղում, է» 116։ 

13 Նույն տեղում,՛ էջ 132։ 
•14 Նույն տեղումt էջ 154։ 



Արժեքավորը, անշուշտ, ժամանակագրուՕյան երկրորդ մասն է, որտեղ կան այլուստ ան-

հայտ, նույնիսկ «Սիսուան» պատկառելի համադրության հեղինակ Ղ- Ալիշանին անծանոթ 

փաստերւ 

Հեղինակը ծաղկաքաղ Է արել Հեթում Բ թաղավորի տարեգրությունիցս, չհաշված որոշ 

մուծումներ և վկայություններ մի տարի հետո կամ աոաշ նշանակելուն։ Մինչև 1296 թ. Հեթում 

Ախտուց տիրոշ գործը դուրս չի գալիս հիշյալ ժամանակագրության սահմաններից։ Պահպան-

ված Է նույնիսկ Հեթում Բ-ի տարեգրության խորագիրը% «Համառօտ պատմութիւն ժամանա-

կաց»1*ւ 

Հեթում Ախտուց տերը իր երկն սկսելով խաչակիրների կողմից Երուսաղեմը գրավելու ժա-

մանակից՝ ընտրել Է այն վկայությունները, որոնք Կիչիկիայի պատմության, նրա թագավոր-

ների ու արքունիքի հետ են առնչվում։ Շարունակության մեշ հեղինակը պահպանել Է այգ 

սկզբունքը և արձանագրել որոշ դեպքեր, կապված իր կյանքին ու գործունեությանըէ 

Հեղինակին* Հեթում Ախտուց տիրոջը, աոաջին անգամ հանդիպում ենք ժամանակագրու-

թյան մեջ* 1305 թ ե ր ր Էևոն Գ թագավորը նրան ասպետ Է կարգում, с . . . արար ձիաւոր զիս 

զՀեթում Ախտուց տէր ջամբոլա Հայոց» (էջ 127ա)։ 1320 թՕշին թագավորի մահից հետո, 

Լևոն մանկահասակ թագավորի խնամակալներ են նշանակվում «պարոն Օշին Կոոիկոսի տէրն 

ու զպարոն Հեթում Ախտուց տէրն», ինչպես վկայում է ժամանակագրությանը (էջ 123ա)։ Բար-

սեղ վարդապետը, 1325 թ. Մաշկևորի վանքում այս դեպքերը արձանագրելով, հիշում է, որ 

խնամակալներ են նշանակվել «պարոն Աւշին և պարոն Կ ոստանդին, որք աստիճանաւ աւաք 

պարոն և գունդստապլ կոչին, և երրորդն՝ պարոն Հեթում Նղրցի»Ո։ Նշանակում է՝ Հեթում 

Ախտուց տեր հայոց ջամբոլան, նույն ինքը՝ Հեթում Օղրցի հայոց ջամբոլան Է18, մեր ժամա-

նակագիրըւ 

Հեթում Ախտուց տերը Օշին հայոց արքային ազգական Կոստանդին ավագ պարոն թագա-

վորահոր (մահացած 1262 թ.) թոռն էր, Նղրի առաջին տիրոջ% Կոստանդնի (մահացած 1308 թ.) 

երեց որդինւ Նա, որպես այդպիսին, հորից ժառանգել էր Նղիր բերդը և կոչվում էր Հեթոսէ 

Նղրո տեր, կամ Նղրցի»19ւ Այդպես է կոչում ինքն իրեն օտարների հետ ունեցած գրագրու-

թյուններում և այդպես էլ կոչվում նրանցից* A y էՕՈԱՏ d C N i g r i l K ) 2 0 * Հայ աղբյուրներում 

15 ՄԺ, հատ. Ա, էջ 74—87։ 

16 Նույն տեղում, էջ 74։ 

17 է. Խաչիկյան, ԺԴ դարի հայերեն ձեոագրերի հիշատակարաններ, էջ 193. հմմտ. 

Ա լ ի շ ա ն, Սիսուան, էջ 412։ 

18 Գրիգ որ Ակներցին 1367 թ. ավարտած ավետարանի հիշատակարանում գրում է• в.. .ի 

թագաւորութեան Հայոց Կոստընդ ևաճ որդւոյ պարոն Հեթմոյ Ախտուց տէր կոչեցելոյ» (տես 

ԺԴ դար, էջ 478), իսկ այդ ժամանակի հայոց թագավորը Կոստանդին Ե (1365— 1373) Հեզում 

Նղբցու որդին էր։ 

19 Նղիրը (լատիներեն N i g r u m , N i g r i n u m , արաբերեն «Նուղէիր» է անվանվում) Կիլի-

կիայի արքունական նշանավոր բերդերից է, գտնվում է ճկեր ծովամերձ գավառում, այժմյան 

Օսմ ան ի եփ արևմտյան և Պ ա յասի հյուսիսային կողմում, Սև (Ամանոսի) լեոների վրա, ճանա-

պարհների խաչմերուկում, և այժմ կոչվում է Թովւրագ-գալե։ Լատինե՛րեն բերդը հիշվում է 

c a s t r u m К'eg i s N i g r u m ձևով։ Ըստ որոշ հեղինակների նշանակում է արքայական Սեվ 

րերդյ), ամրության շինանյութի թուխ-սրճագույն լինելու պատճառով, և կապ չուեր Սև լեոների 

անվան հետ։ Ալի շանը գտնում է, որ «թռչնոյ մի անունէ առնուած է» («Հայապատում», էջ 535* 

ծան. 3• հմմտ» ֊֊ Ն ո ր ա յ ր Բյ ո ւգանդաց ի, Բառգիրք ստորին հայերէնի, էջ 1073)։ Սկըզ-

րում այն գյր^ղ, կամ ավան է եղել։ Աոաջին անգամ հիշվում է 1274 թ. (Սիսուան, էջ 411)* 

նրա աոաջին• Աքերն է Կոստանդինը, որից անցնում է որդուն՝ Հեթումին։ 1335 թ. Հալեպի ամի-

րա Ալթուն Պ-, ուզան գրավում է այն, որը օրինականացվում կ թագավորի դաշնագրով։ 

20 1308 թ. Վենետիկի դուքսը Կիչիկիա դեսպան ուղարկելու առիթով նամակներ է հղում 

Օշին թագավորին, նրա եղբորը4 Ալի նա խին, Հեթում Կոոիկոսցուն և Հեթում Նղրցուն։ Վերջին 

երկուսին հասցեագրված լատիներեն գրություններ են հասել նաև 1310—1312 թթ.։ «Վասնզի 

երկուքն ա լ հզորք էին և մեծահարգ իր ի պետութեան Հայոց» — գրում է Ալիշանը («Հայ-Վենեա», 

էջ 100—102)։ Այգ գրություններում Հեթումը հիշատակված է որպես „ A . էՕՈԱՏ d O m l f l U S 

Nigr in i , cap i t anus cur ie r eg i s H e r m e n l a " * Capi ta ՈՍՏ բառը с Հա յ- Վեն ե ա ո ւ. մ > թարգման* 
ված է գլխավոր դարպասի պետ, իսկ «Սիսուանում»—հազարապետ (տե и, համ ա պատասխա-

ին արար, էջ 100 և 412)։ 
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Նույնպես նա Հեթում Նղրց ի Է։ Սակայն մեզ հետաքրքրող ժամանակագրության մեք նա քէնքն 
իրեն կոչում Է մ իա յ՚ն Հեթում Ախտուց տեր և այդպես Է Հիշվում հետագա հայ աղբյուրներ 
րոէմ2\լ Բանն այն Է, որ նա Նղրց ի կամ Նղրո տեր կարող Էր կոչվել, քանի դեո այգ ամրոցբ 
պատկանում Էր իրեն և ինքն ուրիշ կալված՛ք կամ բերդ չուներ։ Նղիրից զրկվելուց հետո (1335— 
1336 թթ՛) t if եզ թվում Է, հայոց շամ բո լան թագավորից ստանում Է մի նոր կալվածք՝ Ա խտիրը 
(սեռական հոլ՝. Ախտուց որի ինչ և ուր լինելը հայտնի չէ ե որի անունից էլ Հեթումն իրեն 
կոչում է Ախտուց տերւ 

Նա վազ աարիքից է մտել արքունիք ծառայության, գուցե ասպետ կարգվելուց անմիշա-
պես հետու Աղեղ է թագավորի գլխավոր դարպասի պետ, ապա շամրոլա ե խնամակալ «դեոաբոյս» 
թագավորին ։ Նա արդեն բավական աչքի էր ընկել իր ծառայություններով ե մեծ հեղինակու-
թյուն ուներ արքունիքում։ Այդ է ասում Բարսեղ Մաշկեորցու վկայությունը նրան խնամակալ 
նշանակելու աո թիվ» «որ խառնեի լ ե միացեալ է ընդ նոսա (ավագ ՛պարոն Օշինին և նրա 
եղբայր Կոստանդին Գունդստաբլին — Ա. Մ. ), որպէս միտք ընդ հոգի և մարմին, ուղղելով 
զրռլոր տունն արքունի ի բարին, որպէս բարի միտքն զհոգին և զմարմթն»2*։% 

1317 թ. Օշին թագավորը նրան ուղարկում է Նեապոլ, 1319 թ. Ավհնեոն՝ պապե մոտ, 
ուր մնում է երկու տարի, 1329—31 թթ, զբաղվում է էևոն թագավորի ամուսնության գործերով, 
մի քանի անգամ գնում է Սիցիլիա։ Նղրի բերդը գրավելուց հետո գնում է О սրա սուլթանի 

մոտ և այլն։ Վերջին տեղեկությունը իր ժամանակագրության մեշ վերաբերում է 1344 թ., երր 
նա գնում է Կոստանդնուպոլիս և վերադառնումւ Այլևս նրա մասին տեղեկություն չունենք, 
մինչև 1358 թ•։ Բայց այդ ժամանակի ընթացքում նա դարձյալ մնացել է հայոց շամրոլա։ 
Նրա զորեղ օգնությամբ է, անշուշտ, իր սպանված եղբայր Պ աղտին մարաշախտի որդի Կոս-
տանւ*ւնը 1344 թ. գահ բարձրանում և որսա կարի խաղադութեամբь թագավորում տասնևինը 
սո արի (1345— 1363)։ 

Ալի շանը Հեթում Նղրցի շամ բոլայի և Հեթում շամրոլայի մեշ երկու տարբեր անձնավո-
րություն է տեսնում, դրա համար էլ մահվան տարբեր ժամանակներ է նշանակում։ 1328—36 թթ՛, 
այսինքն «յետ մ ահ ու ան Վասակայ և յաոաշ քան զեղրորն կրսեբոյ, որ է Պ աղտէrfr*23 և աշ-
խատության ժամանակագրական ցուցակում՝ 1356 թ•, երր «վախճանվեց պարոն Հեթում շամ -
յւըռլայն 

Աոաշին թվական/» հերքվում է հենց Հեթումի գրած ժամանակագրությամբ, որի դեպքերը, 
ինչպես ասացինք, անցնում են 1336 թ., իսկ երկրորդը* մի ձեոագրի հիշատակարանով, որը 
պատկանել է Հեթում Ախտուց տիրոշը։ 1358 թ. մահանում է Հե՛թումի ավագ որդի ճու 
Որդու մ ահն էր ողբում հայրը՝ Հեթամ հայոց շամ բո լան, մայրը՝ տամ ՀԼապլուն ը և ե՛ղբայրը% 

'/ ոստանդ ի նը26 ։ Ուրեմն 1358 թ• Հեթում լг դեռ ապրում էր։ Այստեղ էյ նա կոչվում է « Հ ե թ ո ւ մ 

էամբռլա Հայոց և արքունական տանն գլխաւոր»։ 

1367 թ. մի հիշատակարանում Հեթումի որդի Կոստանդին թագավորին հիշում են որպես 
արդեն հանգուցյալ «ամենադովութեանց արժանավորին մեծ և հղաւրին և ամենամեծ շամբ(բ)-
լ/iir Հաոց պարոն Հեթմոյ» որդի21, Այդ թվականից շա՛տ աոաշ է մահացել, եր կա ր է ապրել 
ավագ որդու մահից հետո, կամ չի' տե՛սել արդյոք կրտսեր որդու թագադրումը, առայժմ ան -
հայտ է։ 

21 Տե՛ս է. հաչի կ յ ան, ԺՂ դարի հայերեն հիշատակարաններ, էշ 477—478 և Լենին -
գրադ, Աս իա/ի և Աֆրիկայի ժողովուրդների ինստիտուտ, հայերեն ձեոագիր АрМ. В—Լ է» 

478, 479։ 
22 է, Խաչիկյան,՝ ԺՂ դարի հիշատակարաններ, էշ 193» 

23 Վասակը,- ինչպես վկայում է ինքը Պ աղտին ր, վախճանվել է 1328 թ.։ Իսկ 1336 թ. Պ աղ-
տին ի մահվան թվականն է, որ տեղի ունեցավ Հալեպի բերդում, որտեղ զնդանել էր Ալ թուն 
Պ ուզան («Սիսուան», էշ 412)։ 

24 Նույն տեղում, էշ 560։ 
25 Եղբոր մահվան առթիվ Կոստանդինը մի բանաստեղծություն է նվիրհ՛լ նրա հիշատակին, 

որը տպված է «Սիսուանում» (էշ 413), ձեոագիրը գտնվում է Մատենադարանում, .V 345։ 
26 Այդ մասին հիշատակագրություն է գրանցել Թորոս եպիսկոպոսը. <r... Արդ վիլտ -L 

զնեղութիւն և զաղեխաբշութիւն ծնաւղաց դորայ, ո կարէ պատմել և կամ ընդ գրով արկանել 
զհաւր զպարոն Հեթմոյ, և զիւր մամային զտամ Հէապլունին, և զլերդակից եղբաւր իւր պարոն 
Կոստանդեայ» (Լենինգրադ, հայերեն ձեոագիր АрМ. В — I t էշ 478ր—479ա)։ 

27 էգ Խաչիկյան, Ժ1՝ դարի հիշատակարաններ, էշ 477։ 



Մութ են մնում նաև այլ կարևոր հարցեր։ Մինչև 1344 թվակա՛նն է հասցրել նա իր պատ-
մ ութսունը, թե' շարունակել է։ Չէ" որ այդ ժամանակից հետո նա ապրել է մեկուկես տասնամ-
յակից ավելի դեպքերով հարուստ մի ժամանակաշրջան։ 

Մի րան է պարզ աո այժմ. մենք ունենք մի հեղինակ, հանձին Հեթում Ախտուց տիրոջ՝ իր 
о Հա մ աո out պատմութիւն ժ ամանակաց ո միակ գործ ուի 

* 

Ներկայացնում ենք Բրիտանական թանգարանի ОГ 5458 հայերեն ձե՛ոագրի չհրատարակ-
ված նյութերը՝ Հեթում Ախտուց տիրոջ հայոց շամրոլայի, Վասիլ մարաջախտի ժամանակա-
գրությունները և ժամանակագրական մի քանի այլ հատվածներ՝ .անհրաժեշտ ծանոթագրու-
թյուններով։ Նկատի ունենալով, որ Հեթում Բ թագավորի տարեգրությունը հրատարակված ե 

բարեխղճորեն ծանոթագրված է Վ. Ա. Հակոբյանի կողմից. ծանոթագրել ենք միայն այն, ինչ 
շկա հիշյալ հրատարակության մեջ։ 

% II. II. ITuipknaiuvt»-

% 



и. 

(ՀԵԹՄՈՅ ԱԽՏՈԻ8 ՏԻՐՈՋ) 
ՀԱՄԱՌՕՏ ՊԱՏՄՈԻԹԻԻՆ ԺԱՄԱՆԱԿՍ.» 

./ 17ր ԵղԼւ թափումն Եր ո ւս աղէ մ ի և տիրեաց րո&գոլֆրէ ւոը Պոյլուննւ 
Ի թվյ&ւ ՇԾԱ (1102) վաղջանեց ալ պարսն Հայոց Կոստնդին , և է աո զիշ-

խանութիւնն անդրանիկ որդին Բ՚որոսն: 
Ի թվին Շ ՀԸ (1129) վա զջան ե ցա լ պարոն Հայոց Թորոս, և կա ո զիշխա-

նութիւնն Լևոն եղբայր it որա ւ 
Ի թվին ՇՂՊ՝ (1144) Մորոս որդի Լևոն ի եկն ի Կո սար ն դի՛ն ո լպ о լսէ և էաո 

զՎահկայնէ 
ի թվին ՈԶ (1157) պարոն Հայոց Թորոս կրօնաւորն ալ վաղջանեցաւ, 

և Է առ զիշխանութիւնն Ս՚լիՀ եղբայր նորաւ 
Ի թվին ՈԺԳ (1164) Մլիհ եղբայր Մորոսի սպանաւ ի Սիս, և իշխանք 

118 ա Հայոց բերեալ զո՛ ո բ Էն որդ//ի ՍտեֆանԷի և եդ[.ն պարոն Հայոցւ 
ի թվին ՈԻԲ (1173) տէր Ներսէս կաթողիկոսն Հայոց փոխեցաւ աո 

Քրիստոս, յ о գօս աո и ԺԳ (13) ի հինկշաբթի։ 
Ի թվին ՈԻԵ (1176) Թաթարն էաո զմեծ֊ Հայք2, 
Ի թվին ՈԼԵ (1186) վաղջանեցաւ պարոն Հայոց Ըոոբէն, և էաո զիշխա-

նութիւնն էևոն եղբայր նորա։ 
ի թվին ՈԼՏ. (1187 J եղև կոտորումն քրիստոնէից ի Սա լա հատն էն' մերձ 

յԵրուսաղէմ և կալալ զթագաւորն Կի։ Եւ անյայտ եղև սուրբ խաշն 
Քրիստոսի։ Եւ ետուն ի Սալահաաինն զԱքա և զԱզխալան։ Եւ ի նոյն 

՚ ամն էաո. Սալահատինն ղեր ուս աղէ մ և զամէն Սէհլն, բաց ի Սրո և 

ի Տրապօլսո։ 
Ի թվին Ո ԼՔ' (1190) կայսրն ալամնաց Ֆըրտրիկն, խեղդեցաւ ի գետն 

J 18ր Սելեֆկիո և թաղեց ալ յ Ան աէոք։//Ել Ֆիլիպ ըռէ տ Ֆրանցն և Ըռիշարդ 
թագաւրրն ոնկլեզաց անցին յտյս կոյս ծովու և պաշարեցին զԱքա, 
որ և ի գալն թագաւորն ընկլեզաց էաո ըզ Կե պրոս կղզին ի յունաց և 
h Կե ոսակ տուկէն։ Եւ սկիզբն եղև կարգաւորութեան ալ ամ ան ֆրէ-
րացն։ 

Ի թվին ՈԽ Զ (1197) պարոն Հայոց Լևոն պսակեցաւ թագի լ և եկաց առա -
ջին թագաւոր ի Կիլիկիա ։ 

Ի թվին ՈԽԷ (1198) փոխեցաւ ի Քրիստոս տէր Ներսէս Սկևոայցինа» 
Ի թվ/Л ՈԾԳ (1204) գունդլ Ֆլանգրն և տուկն Վէնետկաց առին զԿոս֊ 

տոնդինուպօլիս ի յունաց, և եղև կայսր Կոստընգինուպօ(լ)սի՝ 
Պ աղտ ինն։ 

* Գրված՛ է ԱաէաՀատնէնէ 



Ի թվին ՈԿԷ (1218) Հայոց թագաւորն Լևոն ետ ի հօռմաց սուլտանն 

զէ ու տւա բերդն Լ.. ) 

119ա Ի թվին ՈՂԳ (1245) թագաւորն Հայոց Հեթում կառ զՊռականա ի հ ո լո-

մա ը սուլտանկն քարմուտ արամբք, և Խիաթատին սուլտանին զօրքն 

պաշարեցին զՏարսուս** f որոց կին զօրագլուխք՝ Շ ամս ատին Ասպա -

Հանի սահիպն և Կոստընդին տէրն էամբրունին, և դարձեալ ետտւն 

զ Պռակա նա ի սուլտանն սիրով։ 

Ի թվին ՈՂԵ (1246) թագաւորն Հայոց Հեթում, առաքեաց զեղբայրն իւր 

զպարոն Սմբատ 4*ունգուստապլն ի Կիուկ ղանն։ 

Ի թվին ՈՂ է (1248) Լօիզ րռե տ Ֆբանցն եկն յայս կոյս ծովու, և մի ուս 

ամն4 կառ զՏիմիաթ։ Եւ ի նոյն ամ1ե5 խանկրուեց ալ ի Մ սրա զօրւսցն 

և կալանաւոր եղև։ Եւ նոյն dամայն ազատեցաւ գնով ՃՌ (100*000) 

մարկ արծաթ և ՃՌ (100.000) տուկատ*** և յետ Գ ( 3 ) ամի//դար -

119բ ձաւ յ աշխ աբհ իւր* 

Ի թվին Չ (1251) առաւ Պռականա և յան օրին ա у Նորբերդ*։ 

[Л թվին ՉԱ (1252) Հեթում թագաւոր գնաց ի Մ անկ ու ղանն1։ 

Ի թվին Չ г (1254) յա յտնեցան աղաս արիքն։ 

Ի թէէին ՉԵ (1256) Հեթում թագաւորն եկն ի Մ անկ ու զանկն։ 

Ի թվին Չէ (1258) Հույս* յո ւն ղանն կառ զԱլամութ և կոտորեաց զհա֊ 

շիշիքն։ Ե լ կառ զՊ աղտ ատ և կալաւ զխ ալի ֆայն։ ԵՒ Հեթում թագաւորն 

կառ զՄունգաս բերդն յանօրենաց և խանկրեաց ւ/Հոռմաց հիծելն 

որ զՄունդաս սղար Լ ցին։ 

Ի թվին ՉԹ (1260) Հուլաոմեն կառ զՀալպ և տկրեաց 0 ամ բուն։ Ու դար֊ 

ձեալ զօրքն Մսրա տիրեց [.՝ն Շամրուն: 

Ի թվ]ն ՉԺ (1261) Պ ալի о շողն կառ զԿ ո и տ ըն դին ո ւպ о լի и ի ֆռանկնոյն: 

Ի թվին ՉԺԱ (1262) վաղջանեցաւ թագաւորահայրն Հայոց Կոստնդին 

120 ա աւա քյ J պար ո ն և Հեթում թագաւորն գնաց ի Մ ան ի օնն ե խանկրեաց 

զթուրքմանն խ արամնա։ Եւ թագաժառանգն Հայոց էևոն ամուսնաց ալ 

րնդ Կեռան դուստրն պարոն Հեթում Լամբ բուն ի ն տկրոջն։ Եւ ծնաւ 

դուստր ղՀՀապլոմևն։ 

Ի թվին ՉԺԳ (1265) ծնաւ Հեթում թագաւորորդինt և վաղջանեցաւ պա-

րոն Օշին թագաւորաղբայրնճ ա՛րն Կօռիկօսո։ 

Ի թվին ՉԺԵ (1266) ծն ալ դուստրն պարոնին Հայոց Ֆիմի։ Եւ Սմլմօթն^ 

Մսր ա զօրօքն մտաւ յերկիրս Հայոց, ե է Ս առի բռնեցին զպարոն 

կեւոն թագաւորորդին Հայոց Հեթմո և սպանին զմիւս- որդին՝ զպարոն 

Թո բոս։ 

Ւ թվին ՉԺ է (1268) ձեռնայդրեցին կաթողիկոս Հայոց զտէր Յակ ո բ։ Եւ 

Լև ոն թագաւորորղինճ ազատեց ալ ի Մսրա։ Մսրցի՚ն ղԱնտաք կառ։ 

է1 թվին ՉԺԸ (1269) փլս/ն ի շարժկ 11 արվանա ի քարն ու Համուսն։ Եւ 

120բ ծն ալ դուստ//ր պարոնին Հայոցն Սպիլէւ։ 

* Այստեղ ավարտվում Է ԷէԸ» Հաջորդ երկու թերթեր ր պակասում են (տե՛ս Կոն իրեր f ցու -
Вшк» it 290) ե միտքը կիսատ Է մնումէ կրացնում ենք միտքր Հեթում P-ի տարեգրությունից... 
զէաւզատի և ազատեաց զկայանաւոր իշխանսն իւր» (ՄԺ, Ա, էշ 79 if 

** Հեթում P-ի մո տ ո Սաոսուսւ 

*** orՃՌ(100000) մարկ արծաթ և ՃՌ(100000) տուկատ» նույն գրչությամբ ավելաց-
ված է հետո՝ ներքևի լուսանցքումւ 



Ի թվին ՉԺԹ (1270) ԸռԷ տ Ֆրանցն պա շ արեաց ղԴօնիզն և անդ մեռաւ 
և թադաւորեց որդի նորա Ֆիլիպն։ Եւ վաղջանեցաւ թադաւորն Հայոց 
Հեթում և տարեաց ՛որդի նորա Լևոն։ 

Ի թվին ՉԻ (1271) ԺԴ (14) տաճիկ ղալէ կոտրեցան ի Կեպրոս, և սիր 
II ւտ ո լար ան եկն յԱքա• և րնդրեցին պապ զԴրիգորի ոսն 9 և արար 
զմեծ՛ ժողովն ի Լիունն։ Ել թաղուեցաւ Հայոց թագաւորն Լևոնն, և 
ծնաւ թագաւորին որդի ի Մսիսճ պարոն Թո բոս։ 

Ի թվ]ե Չ ԻԱ (1272) ծնաւ Ըռոբէնն։ 

Ի թվին ՉՒԲ (1273) ծն ալ դուստրն %ապ ունն։ 
Ի թվին ՉԻ г (1274) Պ\նդուխտար սուլտանն հմո՛ւտ ղօրօք և խլեց զկս/ն-

դարայն Մսսա, և աւերեաց զերկիրս ի Մար(ա)շա՝ մինչև ի Կ(ո)ռիկօս: 

Ի թվին ՉԻԵ (1276) ծնաւ Սմբատն ու Սպիլն խեղեփք։ 

121 ա Ի թվին ՉԻԶ (1277) ծնաւ Կոստանդինն։ 
Ի թվին ՉԻ է (1278) ծնաւ Թեֆանօն ու Ըռիթա յն խեղեփք։ 

Ի թվին ՉԻԸ (1279) ծնաւ Ներ и էսն, և Ալֆին մտաւ ի Հայք։ 
Ի թվին ՉԼԱ (1282) Մ անկ ու Տ ամուր՝ եղբայր Ապաղա ղանին մտաւ ի 

Շ ամքէն։ 

Ի թվյ՚ն ՉԼԲ (1283) թուրք մ անքն տիրեցին Մանիօնին յետ Ե (5) ամի 
պաշարման նորա։ Վաղջանեցաւ Ապաղա ղանն^ և Մանկու Տամուրն 
իւր եղբայրն և նստաւ միւս եղբայրն նորա Ահ մ ատն: Ի սոյն ամի 
ծնաւ Ալշինն ու Ալին ախ ՛ս խեղեփք։ 

Ի թվին Չ ԷԳ (1284) եղև թափումն Ան ամ ուռին ի թուրքաց։ 

Ի թվին ՉԼԴ (1285) սպանաւ Ահ մատ ղանն, և Արղուն որդին ի յԱպաղա 
ղան Էն եղև ղան։ 

Ի թվին ՉԼԵ (1286) վաղջանեցաւ Ֆիլիպ րռէ տ Ֆրանցն, և թագաւորնшд 
121 բ ՈՐԴՒ նորա Ֆիլիպ։ Եւ վաղջանեցաւ թագաւորն//Արակունաց Փեռն, և 

թագաւորեց որդի նորա Արֆուսն։ 

Ի թվին ՉԼԷ (1288) ձնալ դուստր թագաւորին Ալիծն[0: Մեռաւ Արղու 
• ղանն, և նստաւ ղան եղբայր նորա Ք եղա թուն1 

Ի թվին ՉԼԸ (1289) վաղջանեցաւ ամենաբարի և ամէնիմաստ թագ՛ս լոր ն 
Հայոց Հևոն և եկաց պարոն Հայոց անդրանիկ որդի նորա Հեթում՝ • 
Եւ Ալֆի սուլտանն Մսրա է առ զՏրապօլիս ի քրիստոնէից։ 

Ի թվին ՉԼԹ (1290) մեռաւ Ալֆի սուլտանն Մսր ա, և եկեաց սուլտան 
որդի նորա Աշրաֆն։ 

Ի թվին ՉԽ (1291) Աշրաֆ սուլթանն Մսրա էառ ի քրիստոնէից զԱքա 
և զամէն Սէհլն։ 

Ի թվին ՉԽԱ (1292) Աշրաֆ սույտանն Մսրա սղարեց և էառ զՀօռօմկլայն, 
և տուին ի սոստաեն զՊ եհհսնի բերդն։ Եւ ի յայսմ ամի եղև մոլորումն 

122ա զատ կ//ի։ 

Ի թվյ՚ն ՉԽԲ (1293) Աշրաֆ սուլտանն սպանաւ յիւր ծառայիցն, և նստաւ 
ի տեղի նորա իւր եղբայրն Մ ի լէք Նասրն 

Ի թվին ՉԽԳ (1294) ճնուէզքն շահեցան զվնիցիանացն կարվանն ի 
յԱյաս, և Հեթումն զպարոն Թո բոս նստոյց և ինքն միայկեց եղաւ։ 



Ի թվին ՉԽԴ (1295) սպ՛անաւ Ք Լ ղաթ ալ ղանն և Հեստ ալ Պա տօ ղանն, և 
ի սոյն ամի նստաւ ղան ՛Հաղ ան որդի Արղունին։ Եւ գնաց Հեթումն 
աո Ղազանն1*} 

Ի թվին ՉԽԵ (1296) Հեթումն զՍմբատն եգիս։ յաթոոն և ինք՛ն Էաո զպա-
րոն Թոր ոս 1/ււ գնացին ի թագաւորութիւնն՛» 

Ի թվի ՉԽԶ (1297) բռնեց Սմբատն զիր Բ (2) աղբ այրն՝ ղՀեթումն ու 
զպարոն Թորոսնէ 

Ի թվին ՉԽԸ (1299) ԻԳ (23) օրն դեքտեմբոՏւ, չորեքշաբթի օր Խազս&ն 
122բ խանկրեց I j ղ Մելիք Նասրն ստւլտ անն ի դաշտն Համսա։ 

Ի թվին ՉԾԱ (1302) Մսրցին երեկ ի Սիսւ 
Ի թվին ՉԾԲ (1303) Մսրցին տարաւ զՄլունն՝*, 
Ի թվին Չուէ (1298) Մսրցին սղարեց ղՀամուսնւ Ու Կապնու տէրն փա֊ 

խոյց զՍմբատն, որ սպս/նեց զպարոն Թորոս, և եհան ղՀեթ՚ոսՐս ի 
բանդէն^։ 

Ի թվին ՉԽԶ (1297) սպանեց Սմբատն զիր եղբայրն զպարոն Թորոսն"ւ 
Ի թվին ՉԷԴ (1285) Կեռան թագուհի վաղջանեցաւ յօգոստոս Թ (9)։ 
Ի թվին ՉԾ (1301) Ներսէս վաղջանեցաւ, մաիս ԻԶ (26 )i8: 
Ի թվին ՉԾԶ (1307) Պիլարղուն սպանեց զՀ՚եթում աւաք պարանն .ու 

զտղա թագաւորն (հոն, ի նոյեմբեր Ժէ (17) ի դաշտն Անարզաբ*ւ,9ւ 
Ի թվին ՉԾԸ (1309) մե ո ալ պարոն Ալին ախն, յօ դոստ ու Ի է (27)20։ 
ի թվին ՉԾԹ (1310) ծնաւ Զապել թաղուին զէևոնն՝ Թ (9) յապրիլն, և 

ինք վաղջանեցաւ մայիս Գ (3)։ 
I 23ա Ի թվին ՉԿԸ (1319) մտաւ Մսրա հիծեչն յերկիրս Խարաթայն ու Հալպայ 

ամիրայն, ու եկին ի Սիս Իէ (27) ի մայիսն երեքշափթի, է (30) ի 
մայիսն ի շաբաթ աւերեց զ էջմիած՛ինն"! 

Ի թվին ՉԿԹ (1320) հանկաւ ի Քրիստոս աստուածասէր թագաւորն Օշին, 
յունիս ԺԹ Հ19) հինգշափթի։ Ու եղիր յիր տեղն զիր որդին զէևոնն 
ու սահմանեց պայլ զպարոն Օշին Կ(<ո)ռիկօսո տէրն ու զպարոն Հե-
թում Ախտուցն տէրնյ որ հոգային զերկի/Л Ժ (10) տարի2'։ 
Ել (օ)րհնեցին թագաւոր զէևոն որդի Օշնին Ա (1 )-՝ն ի փետրուարն23/ 
Եւ ի նոյն օրս պս սէկեցին զթագաւորս ի հետ տ ամուժէլ Ալի ծին ^ դստերն 
պարոն Օշին Կօոիկոսոյ տերոջն։ 

Ի թվին ՉՀ (1321) բոՏնեցին զպարոն Զապրււնն, Օշին թագաւորի քոյրն, 
ի յԱյաս Գ ( 3 ) ֊ ն ի մարտն։ 

Ի թվին ՉՀ (1321) մտաւ Տամուրտաշն յերկիրս ու գնաց ի Սիս, ի շաբաթ, 
123բ ի)/նոյեմբեր ԺԴ (14)֊ն, 

Ի թվին ՉՀԱ (1322) երեկ Մսրա հիծձլն ի յԱյաս, ի /ապրիլ ԻԱ (21), 
չորեքշափթի առին զԱյաս։ 

Ի թվին ՉՀԲ (1323) հանկաւ ի Քրիստոս ճ ուան թագուհի, և տէր Կո и տրն-

գին էամբրոնցի կաթողիկոսն զէնաց առ Մսրա սուլտանն։ 

Ի թվին ՉՀԳ (1324) ծնաւ պարոն Հեթում Ախտուցն տիրոջն որդի ճուֆ-

րին, ի ԺԹ (19) հաքտեմբոն**։ 

* Հեթոսէ Բ-ի Jam՝ «գնացին ի Կոստանդնուպօլիս>" 



Ի թվին ՉՀԵ (1326) ծնաւ նոյն պարոն Հեթում Ախտուցն տիրոջն որդի 
Կոստնդինն, ի հոքտեմբռ ի ԺԲ (12?*։ 

Ի թվին ՉՀԸ (1329) Ա (1) ի սեխտեմբռն, Լևոն թագաւորն յղրկեց զպա-
րոն Հեթում Ախտուցն տէրնf սարած զալէով մի ի Ֆռանք վասն իւր 
թագուհի գանելոյt Եւ հասաւ ի Սիծիլիո կղզին ի ՉՀ6)֊ն ի հոքտեմբռն 
և գտեալ, որ ունէր Սիծիլիո թագաւորն դստերս երիս։ Եւ իմ տեսեալ 

J 24ա յոյժ՛ գեզ/քեցիկ մինն քան զմիւսն, \և ա^նդ արարեալ խնամութիւն , և 
րռէ Ֆտրիկ կամեցաւ տալ յիւր դոտ Լրացն, զոր և կամենայր թագա֊ 
սորն առնուլ։ Եւ անտի դարձեալ եկի ի Հայք։ 

Ի թվին ՉՀԹ (1330) ի Ջ ( 6 ) ֊ ն յունուարն ի Կօռիկոս, և ի ԺԴ(14)֊ն 
յունուարն գնացի ցամքով առ թագաւորն ի Սիս։ Եւ թագաւորն լուեալ 
զխնամութիւնն ե հաւնեց ալ առնուլ իւր թագուհի ի դստերացն րռէ 
Ֆտրկայ։ Եւ առաքեաց կրկին զիս զՀեթոսէս և եպիսկոպոս զտէր 
Թադէոս և զտիկին Մ չքի, սինիջալէսն և ա յլքճ գնալ կրկին տեսանել 
ղդստերսն րռէ Ֆտրկայ։ Նաւեց աք ի յԱյաս Ժէ (17) ի մարտնյ և աս֊ 
տուծով Հասաք ի Սիծիլիո յ կղզք՚ն, Զ ( 6 ) ֊ ն * ի մ/ / այիսն։ Ել կրկին 

J 24 բ տեսաք ղդստերսն րռէ Ֆտրկայ ե ոչ կա մ է աք հաւանի լ ամենեքեան 
առնուլ զմինն ի դստերաց նորա։ Ղարձաւ եպիսկոպոսն առ թագաւորն, 
տալ զնշանս դստերացն մի րստ միոջէ, և ես խեթումս մնաgի անդ ի 
ԱՒԿՒւՒաԲ եկն հրաման տեառն իմոյ էևոն թագաւորի առ իս, որ 
հաւանեալ էր ա ոճ ւ ուլ իւր թագուհի զաւաք դուստրն զԿոստ անցիայ**։ 
Եկն հ(ր)ամանքն յանիս է (7)։ 

Ի թվին ՉԶ (1331) դրաք մատնի աւաք դստերն, և ելաք ի Սիծիլիոյ Զ 
(6) ղալէով ԺԵ (15) ի սեխտեմբռն, ե աստուծոյ օգնութեամրն հասաք 
շնոֆոր թագոհովն ի Հայք, ի Տարս ո յ գետ բերանն՝ ՒԳ(23 ) ֊ ն ի հոք֊ 
տեմբոնէ Եւ եղև հարսանիս Էևոն թագաւորին!j ի Սիս Գ (3) ի նոյեմ-
բըռն, ի կիւրակէ։ Եւ յաւուրս եղև ձիաւոր օրհնէք ՃԺ (110)։ 

Ի թվ/էն ՉԶԴ (1335) անիծած ազքն մահմետա շամցին, վասն բռնելոյ 
յՈրսկայքն ղէևոն թագաւոր, յանկասկած յիշվեց ՒԵ (25) ի մայիսն 
հինգշաբթի, ի Քրիստոսի համբարձմանն աւրն ի յՈրսկայքն և ի 

՚ Մլունն, և ողորմութե ամբն աստուծոյ թազալորն հանդիպեց ալ յԱտա֊ 
նա։ Եւ կացեալ անդ մինչև յերիկուն, և առեալ ղգաղթկանն առջև իւր 
և գնաց ի Մօլևոնն27։ Եւ կեցաւ թուրմն յերկիրս աւր Ը ( 8 ) , ու գնաց 
ինչվի Տարսուս ու այրեց ու փլուց զՏարսո մնա բայն։ Եւ ի նոյն տարիս 
առին սղարով զբերդն Նղիրն և աւերեցինշտ; 

Ւ թվին ՉԶԵ (1336) վասն պո մնին, որ ունէր հետ սուլտանին, թէ եփ 
3 25 բ դու շմորիս!/ՈԼ նայ մռտեց զ է տ շամցին, և երեկ ի վրա Կուկլկա, ու 

գտաւ թիթև ի մարդուէ, ու կռվեցալ ու ի առ Ժ՚Զ (16) յունիսն, և էառ 
զճոխին, ղՊոլրճնt ու զԾակքն Զ (6) յուլիսն։ 

Ի թվին Չ8Զ (1337) երետ թագաւորն ի Հայոց երկրէն ի Սսրա սուլտա նն 
ի Մի լէք Նասրն՝ զՋահնայ այն դիհն իր բերդերովն ու երկրովն։ Եւ ի 
նոյն տարիս երեւեցաւ երկինս ասթխղն գիսաւոր: Եւ տվին ի խարտ-
մանն զԴ՝ եղն քարն և այլ բերդեր այլ խլեցին» 

Ի թվյւն ՉՂ (1341) ոատակեցալ տաճկաց սուլտանն Միլէք Նասրն։ Եւ ի 
ն(ս)ոյն ամիս Ի է (27) յաղվեստօսն մեռաւ Լևոն թագաւորն՝ որդի 



Օշին թագաւորիս առաջնոյ։ Ել եդիր պայլ Հայոց զպարոն ճուտն 
բրինձն Սրո տէրոջն... ։ 

127ա Ի թվին Հայոց ՉԾԴ (1305) Լևոն թագաւոր որդի պարոն Թարոս ի Քրիս-
տոսի սուրբ ծննդ(ե)ան\ն աւրն արար ձիաւոր զիս% զՀեթում Ախտուցն-
տէր ջամբռլա Հայոց։ 

Ի թվին ՉԿԶ (1317) Աւշին թագաւոր J զրկեց զիս զՀեթումи յառ Ըռէ. 
Ըռուպերտն(ւ) ու առ իր աներն, բրինձն ի յԱնափլն• գնացի առ իրենք՝ 
ու կեցա ի դուրս յերկրէս ամիս Թ ( 9 ) . ու դարձայ եկի յերկիրս։ 

Ի թվին ՉԿԸ (1319) Աւշին թագաւորն յարկեց զրսճ զՀեթում Ախտուցն 
տէր ջամբռայս ի յառ պապն ի յԱւինիուննյ ու կեցայ ի դուրս ի 
յերկրէս տարի Ա (1) ու ամիս ԺԱ (11) ու աւր /'г (24), ու դարձայ 
եկի յերկիրս։ 

127բ Ի թվին ՉՀԸ (1329) էևոն թագավորյJ որդի Աւշին թագաւորին յ զրկեց* 
զիս՝ զՀեթում Ախտուցն տէրս յառ րռէ Ֆտրիկն վասն իր կարգման 
գնացի առ ինք ի Մ սինն, ու կեցայ ի դուրս յերկրէս ամիս Ե (5)9 ու. 
դարձայ ու եկի յերկիրս։ 

Ի թվին ՉՀԹ (1330) նոյն թագաւոր Լևոն կրկին յզրկեց զիսճ զՀեթում՜ 
Ախտուցն տէր ջամբռլա լս առ ըրէ Ֆտրիկն վասն իր թագուհէ բերե-
լուն, գնացի առ ինք ի Մսինն, ու կեցայ ի դուրս ի յերկրէա տարի 
Ա (1) ու ամիս Զ (6)։ Դարձայ ու եկի յերկիրս, ու բերի զթագուհինv 

զԿ ուստ անցի այճ զաւաք դուստրն րռէ Ֆտրկա։ 

Ի (լի) թվ]ձ ՉՁԵ (1336) նոյն թագաւոլւն Լևոն յզրկեց զիսճ զՀեթում՛ 
Ախտուցն տէր ջամբռլայս Հայոց առ Մսրա սուլտանն դեսպանէ 

128 ա Գնացի ին չվի I/յԱվա զնի յա րի շն, և անտի դարձուց զիս սուլտանն Մ ի լէք՛ 
Նասրն, որ եկի յերկիրս. կեցայ // դուրս ամիս**։ 

Ի թվին ՉՂ г (1344) Կի թագաւորն Հայոց յզրկեց զիսճ զՀեթում Ախտուցն 
տէր ջամբռ այս Հայոց ի Կոստնդինուպօլիսճ վասն իր թագուհէ, որ-
բերի յերկիրս։ ացի ի դեսպանութիւն, նայ ոչ կամեցաւ ի յերկիրս. 
կեցայ ի դուրս ի յերկրէս ամիս Զ0(6 և կես), դարձայ ու եկի յերկիրսг. 

В 
(ՀԱՍԼԻ ՄԱՐԱՋԱԽՏԻ ԺԱՄԱՆԱԿԱԳՐՈՒԹԻՒՆ)** 

131 ա Ի թվին ՊԼԱ (1382) ի հոքտեմրերի Ա (1) ազատեց ալ Լևոն թագաւորէ 
Հայոց ի Մսրայ ծա ռայ ութէն էն ու գնաց ի Գա դ ալ ան ք ։ 

Ի նոյն թիւս ի նոյեմբեր ի Զ ( 6 ) ֊ ն , որ է ռամատան ԺԹ (19) օին, նստակ 
Պարխուխն Մսրայ սուլտան՝ ու բոնեց ղյԱյշրաֆ սուլտանին որդին% 

եդիր ի զնւգան30։ 
Ի Հայոց ՊԽԸ (1399)*** թիվ, տաճկաց ՊԱ (1399)֊ն ի շ ուա լ ամսուս ի 

ԺԵ (15) օրն դրին սուլտան Մսրա զՊարխուխ սուլտանին որդին, ու 
Պ արխ ուխն կեն զանի է ի դժար հոգէվարք։ 

Ա ՚ստեղ րնգհ ատվում է բնագիրը ։ Զ եոագրից թերթ է ընկեչ և Հետագայում ավերսу-
Ված է դատարկ մի թերթ, լրացնելու համար։ Ւ 

սկ հաջորդ (126) թերթի աոաշին էք ում կրկըն-

վում է 1323 թ. վկայությունը, որով վերջանում է Սմբատի տպագիր հրատարակությունը (տե'is* Կ 133 —134յ» 
* Ամիսների քանակը գրված չէ։ 

* ^՝րվս*ձ է չուսանցցում։ 



Հրապարակումներ J_Qo 

Ել է թիւն հայոց ՊԽԸ (139)) ի յո նիս h (ZD), ուրբաթ վաղջանեցաւ 

սուլտանն ու թաղեց ին ի Մ սրա ճամբահն, ի Խուպէթ Նա սրին դիՀն, 

ու դրին մեծ պարոն զՕթամիշն, ղէտ գրել էր ի յիր տիաթիկն։ Կեցաւ 

Ղ (4) ամիս ք ու Այշպ ակն ժ՛ողվեց զքարքաշ պարոնայքն, ու ըռաշի ֊ ՚ 

տեցի\ն Պ արխ ու/սի որդին, ու Հանին զՕթամիշն ի Ստապլէն ։ Յետև 

Ժ (10) աւուր Հեծաւ Օթամիշն, ու Թաղրիուէրտին ու Ֆէրիսն ու Ար ղուն -

131 բ շայն ու Աղուպշայն//ու այլ պարոնայք գիշերով, ու խանկրուեց ան, 

ու փախան, ու գնացին ի Դամասկոսt առ Դէնումն, որ ի սուլտանին 

մաՀուն երես էր շրջել ի Մսրայ, ու ժողովեցին Հեծե՚լնի։ Ու սուլտանն 

գնաց ի վրա Շ ամ բուն, ու ի առ զՂ՚ազէ ու վարեց զՇամ բուն չա^շԼ, 

iff с նստավ։ Երեկ Շամ բուն նայիպն Դ^էնումն ու Օթամիշն ԾՌ (50.000) 

Հեծմնով կ ռվեցան, ու խանկրեց սուլտանն, որ Դէնումն զուլօմ անցաւ 

ու բռնուեցաւ, նայ ամէն Հիծելն փախան, գնաց Օթամիշն մտաւ ի 

Դմշխայ բերդն ու Հնազանդեցալ սուլտանին։ Երեկ սուլտանն, զնդա-

նեց ղՕթամիշն ու զամէն պարոնայքն, ո լ յռամատան ամսուն Զ ( 6 ) 

չար չքեցին զՖէրիս Հիճուպն ու այրեցին զմ տտունքն, ու զէն Լ ցին 

զՕթամիշն ու տա սՀա զարտ պետ պարոնի Հետն, ու յղրկեցին՝ 

զգ խնին կախեցին ի Պպզուէլն ու ի Թաղթղալայն։ Ու Ելպուղա ր 

Մճնունն, որ մեծ ուսթատար էր, Հանին Ւսկ սձետրու զնդանէն ի Տի -

միատ 9 ու կու դարձն ին ի զնդան, նայ փախաւ ու ժողվեց յարապ ու 

J 32 ա թուրք, ո լ նեղցուց ի վրա Մսր այ ԺԵ (15) օր։ Ույ յերեկ սուլտանն /ւ 

Շամբէն, նայ Ելպուղա յն գնաց ի Աայիտին երկիրն, գնաց Հի ծել 

յետևն, նայ ինք մտաւ յՐսրայելացեցն երկիրն, ու փրթաւ, որ չկար-

ցին իր ուժ այնելՅկ 

132ր Ի թվին հայոց ՊԽԹ (1400) ԺԸ ( 1 8 ) ֊ ն ի նոյեմբռն, և թիվ տաճկաց 

ՊԳ (1400) Ե ( 5 ) ըոապիլ ախարն, ելավ Մսրայ սուլտանն ի Շամբն, 

ու երեկ Հասան Պուղայ տ ուա տ արն յառ սուլտանն յռատ այնին ու 

ասաց, որ Թամ ուր լան կն առել է զՀալապ քաղաքն ու զբերդն, ու բոն ել 

զԱայիտի սու տանն, որ Դմըշխ այ նայիպ էր։ Ու Հեծելավ(ա)ք9 ու 

զՀալպայ նայիպն ու զպարոնայքն զՏռպպուլսու, ու զամէն քաղքնուն 

, նայի պնին ու զպարոնայքն ու զՀեծելնին, որ ի խաթէու րնդ այն չմնաց 

սուլտ անին Հիծել, ոլ երեկ ի վրայ Դմըշխ ա յ: Ի Իհ (26) ի նոյեմբռն 

ելաւ սու տանն ի ՃամբաՀ , ու մտաւ կեցաւ ի Ղազէ С ( 8 ) օր։ Ու ելաք 

ի ՃամբաՀ երկուշաբթի յերեկուն, ես Հաս այ ի Քսուէ առ Թա դրի ո լեր-

դին, որ Շամբու նայիպ ութիւնն առել էր ու քան զսուլտանն յառաջ՛ 

Մսրայ Հիծելով կու երթին ի Դմըշխ չալիշճ Պայիպառսուս ու Տուձտազն 

ու Նավռօզն ու այլք։ Առաք խապար, որ Զամուրն առել էր զՊաղլպաք 

ու մտել ի Պոսլայն, ու իր չալիշն ի վերա լեռինն կոլ երևնայր մեզ։ 

1 ՅՅա Բռնել ին ի Դմըշխայ մարդիք ու լսել զամէն խապար։ Ի ԻԴ ( 2 4 ) ֊ ն 

ի դեբտեմբռն, Հինգշափթի մտաւ սոզտանն ի Դ՛մըշխ, ի շաբաթ 

կռվեցան Բ ( 2 ) չալիշն ՛ու մախրուեցաք։ Երեկ Տավաշիու թուղթ, 

որ պարըշին, ու գնաց անխել պացխուն կոչեց ու գնաց ի Զալիխան. 

ի Պնիտնունն, ու փախան ու եկին ի սուլտանն պարոնորդիք Բ ( 2 ) 

* Գրված է ((Հիծ ան չրքշնին» և ապա ջնջված /1 

** է Ժ Ռապեաւ 



պարոն Այշպակն ու այլ պարոնայքն իրենց վատ թտպրովն ելան 
է/նացին քշտեցին ի հիծելին յէջքն, ու այրին աշխար ի կորուստ։ 
Դարձաւ հիծելն ի յետ, ու թաթարն ի հետ, ու հայնց փախան զէտ 
ամենայն մուկն, ու սոզտանն ի Խուպայ Կլպուղայն, որ թէ աստուած 
չէր պահել, նայ զսուլտանն այլ կու սունին, ու գիշերն Զ ( 6 ) ֊ ն յու-
նուարն, որ ուրբաթ լուսացաւ է ( 7 ) յունուարն՝ փախաւ սուլտանն ու 
ամէն պարոնայքն, հասալ թաթարն ու թազթնեց զոր հասաւ, ու 
մնաց քաղաքն ի J իրենց ձեռքն, ու բռնեցին զիս։ Ալ աստուած արար 
մեծ սքանչելիքf որ ի բռնել հան դիպեց ան ինձ քրիստոնէք, ու գի տա -
ցան զմեզ, որ ի մեր երկիրն եկել ին ի պարոնն՝ անկան յառ թա-
գաւորն, ու նաքայ եզան մեզ վկայք որ տստուծով խալըսեց աք, 
ու դարձուցին*//այն քրիստոնէքն զմեզ, որ չուանով կապեցին ու քա-
շեցին ի քաղաքն։ Թ (9) յունուարն բացին զՊապզուղին ու եկին ի 
հիծելէն Թամուլi/ւն թոռն, ամիր Զայխուռչին, նստաւ ի մեծ ճ ամ այն, 
ու պարոն մի, որ պայկլարպակի էրճ անունն Ալահտ ատճ նստաւ ի 
Պապզուղիրն ու սղարեցին զբերդն բոլոր։ Ու շինեցին Դ (3) բերդ, 
փայտ ու խոտ ու հող, շատ բարձր քան զբերդն, ու քշտեցին ներքև 

խւսնդկին նաղմ ու կրակ, որ բերդն Т (3)—Դ(4) կտոր ընդ գետինն 
ի վայր գնաց, ու գտան զհիմն այրճիճ, ու այրճիճ էպթէ т (3) ոսկի 
ու Ե (5) արծաթ ի լիքն։ Ամեն մէկ մարդ չաք մի ավելի, որ Գ (3) 
մարգի ներսն տէ՛՛ր***։ Ու Զ (ՏՕ) բաբան ծեծեց զբերդն г (3) օր 
ու առին։ Ու փոքրկանն չորէքշափթի ն օրն յ՚-սրևցայթքն մտաւ թախ • 
թս/նն ի Դմըշխայ քաղաքն, որ մարդու միտք չկարէ գտնուի ոչ 
լեզու պատմել9 թէ ինչ այրին. ձգեցին կրակ ի fb (1000) տեղ, ու 
զառ ու զկին ու զտղայ ու զմեծ ու զփոքր հանին ի յիրենց իջուանքն, 
ու յոլրբաթն օրն կոչեցին, ու մնաց մարդն ծեր տղայք կաննիք 
ինչով ի) Ի—ԼՌ (20—30.000) հոգին, ո լ զիս մտուցին ի տարին 
ճամյայն, ու պահեցին ի ն լուի յ երիկուն, որ մարդ ուժ չարար։ Յետև 
Գ (3) աւուրն, երկուշաբթի մտաք ի Դմըշխ ու տեսաք մեծ զարմա-
ցումն՝ ավելի քան զԺճՌ (1.000,000) մարդն մեռած^^։ Ու աւաք ուր-
բաթ գիշերն, որ շսԼՀաթ լուսցաւ՝ հասաք ի գեղ մի Այգէ անուն, ու 
կեցաք Ա (8) օր, ելաք գնացաք ի Ա ալիտին ու լեռն, ի գեղ մի անոճ» 

Շ ահի/j ու գտաք զճամալատին ի Ц/րյ ապ տանն, որ մեզ սէրելի 
էր ու համօղացն գեղաննուն, ու տեսել էր ի մէնէ մարդկութիւն, 
տեսաւ զմեզ ու արար շատ մարդկութիւն, կեցաք առ ինք ԻԲ (22) 
օր, ու հիւնցայ ծանր հիւընդութիւն։ Աստուած արար նոր սքանչե ֊ 
լիք, ւու ողշացուց։ Իջայ ի Սայիտէ, ու նավեցաք, ու համբարձ-
մանն ուրբաթ օրն հասայ յԵրուսաղէմ, ծանր հիվանդ։ Ու յետև ԺԵ 
(15) աւուրն երեկ աստուածահար սաստճ մորեխ, որ շաչունն զէս՛ 
հիծելի որոտ էր ու զէտ ամպ արեգականն լոյսն արգելեց, ու կերաւ 
զամեն այն աշխարին ծառ ու թուփյ որ զմշմշին կուտն ի ծառն ծակեց 

սկզբում դրված է մի վկայություն (1404 թ.), որ հետո գրիչբ ջնջեյ է Լ գրել վեր֊ 

ամասկոսի դարպասներից մեկի անունն (ւ 

Սկսած 9 ամ են մեկ մարգ...ա-ից գրված Լ լուսանցքում լ Վերքին թաոերր կտրվեք են 



Հրապարակումներ №7 

ու զմէշն կերաւ է—Ը—թ՝ (7—8—9) օր ու գնաց։ Ու յետև Ե—Զ(Տ—6) 
աւուրն երեկ հիտևակ մորեխ, փոքր անթև գիտնովն , ղէսւ մեղու, ու 
ծած՛կեց զաշխարս, ու մտաւ ի գեղ ու ի քաղաք ի վրա դե անին, բարձ֊ 
ր(ացալ) ի վրա ամենայնի զէտ թիզ մի գետնովն, ու կերաւ զծաո ու 
զտունկ ու զթուփ, ար զփայտն այլ կերաւ33 f 

13Տա Ի թվին Հայոց ՊԾԳ (1404) ի տաճիկ թիվ Պէ ճալմատլավոլ* դէքտեմ֊ 
բերի է (7) օրն, ի Ալշպակ տ ուա տարն, ու սուտուն Համզայի, ըոասՆ 
ու պայն, ու վեցհազարապետ** պարոԱն, ու տապրլխանայք, ու Ժ 
(10) ամիրայք, ու խասակիք, հիծան ու բացին զՀասան սուլտանին 
ճամայն, ա լ խլեցին ղՊ այի պարսին տունն, ու կռվեցան Ղ (4) որ, ու 

դնացին ի Ղ՚ս՚վէ***' 

Գ 

143ր Ի թվին ՊԺԸ (1369).ն ի մայի[ս\ ամս ուս Ի ( 2 0 ) ֊ ն ՝ երեկ Տարսոյ նայիպն 

Շուհւորէ որդին ի վրայ Սրսոլ ի շաբաթ օր, կռվեցան յուսին դիհն ու 

իրք մի վզեն չկարցին այնել։ Ու կերակի ի վաղուենէ եկին յԱնցմնց -

կին կան դար այն հեծմնով ու հետևկմոէ, դրին կռիվ, ու խանկրեցին 

զքրիստոնէքն, ու սպանին ճ (100) մարդ, ու սպանին զպարոն Լի պա-

րիս։ պարոն Բ՛ոբոս աւաք մարաջախտուն որդին, ու այրեցին զքա-

ղաքն ու զդարպասն։ Ու կեցաւ г (3) աւր ո լ դարձաւ ի յիր տեղն ի 

Տարս ուս։ Կու ասեն, թէ Կաստնդին թագաւոր պարոն Հեթմու որդին 

երեր զհիծելն ու տուր տուեց զպարոն Լի պարիան ու զքաղաքն տաս-

կին՝"***, 

Դ 

145/1 Ի թվին ՊԻԴ (1375) էաո Մսրա սոզտանն զՍիս ու***** Կեպռօսա տէրն 
թվին ՊԺԵ (1366) րռէ Փեոն ելաւ ճ (100) ղալէով Իսկանտրի ու իա,, 

• ու այրեց ոլ թաղթնեց ու կեցաւ Գ (3) օր т. դարձաւ, ու ի մի կայլ 
տարին յայն օրն՝ երեկ ելաւ ի Տրապռլիս, 

* Տաճկական թվականը գրված է լուսանցքում։ 

** «ԶՈ-(6000)ապետ»։ 
*** 133 ր կում այս նույն դեպքը նկարագրված ՚ է այսպես. էՒվին Հայոց ՊԾԳ (1404) ի 

տաճկաց թիվ Պէ ի դեքտեմրեր է ( 7 ) , ի Այշպակն ու վեցհագարապեա պարոնն, ու տապըլխա֊ 
նայք, ու ժ (10) ամիրայք, ու խասակիք ժողվեցան ու խլեցին զՀասան սուլտանին Մատրասայն 
ու գՊայիպաոսին տունն, ու կովեցան Դ (4) օր ու գիշեր ու ցորեկ, ու գիշերով փախան ու 
գնացին ի լազէЛ, 

Նախորդ երկու վկայություններում Հայկական ե տաճկական թվականները՝ ամսաթվերով, 
Համերաշխ են. 

Այս վկայության մեք,- որն, ի դեպ, երկու անգամ է կրկնված ձեռագրում, այդ համապա-
տասխանությունը չկա։ Տաճկական հարյուրավոր թվի (Պ —800) մոտ պետք է "րևէ միավոր 
ւինի, սրի համար տեղ է թողնված (էյ 133բ), Այդ միավորը Ե ( 5 ) թվանշանն է. տաճկական 
Պծ—Հ այոս Պ Ծ1՝ = 1404-ի։ Ршд թողած Ե թվանշանը գնում ենթ տեղում г 

* էջը ե միտքը չի ավարտված։ 
• Մինչև այստեղ առնված է գծերի մեջ՝ ջնջված 



Ь 

65բ Ի ՕԽԸ (1099) եղև թափումն Երուսաղէմի և տիրեաց Գունդուֆրե Տը-

պ inifiib35i 
66ա Ի ՇԾ (1101) ոչ վառվեցաւ լոյս ի սուրբ զատկին.. 

75ա թվին ԶՃՋ (11՝*7) պարոն Հայոց Բ՛ոբոս կրօնաւորեալ վաղ/սճանեցւսլ և 

կալալ զիշխանութիւն նորա Սլիհ եղբայր նորա։ 

97ա ՉՀ (1259)** եւ եկն առ նա տէր Կոստանդին կաթողիկոս և Հեթում 

թագաւոր և սիբեցան ի նմանէ և ազատեցին զքրիստոնեայս... և առին 

զմերաինս։ 

99բ —100ա Ի սոյն ամի (ՉԾ է—1 ՅՕՏ), գնաց Օշին թագաւորն ի Թավրէժոլ ղանն 

վասն երկրիս կարեց. որ և ար(ար) խ ն ամ. ո ւթի ւն ընդ Գորգէն թագա֊ 

լոր վրաց ու այրին պոմն թոլխթ առջի ղանին, զԴաւիթ որդի վրաց 

թագաւորին ի Հետ տ ամ ուժ և լ Ալիծին՝^ փտքր քօրն Օշին թագաւորին, 

ու երեր զԳաւիթն ի հետն ու ի թվին ՏԿ (1311 )֊ն*** արար հարսնիք 

ի Զ (6) յունուարն ի Տարսուս, ՛ու երետ սիգղով * զկապանն իր երկ-

րովն, ու հաստատեց զպարոն Գաւիթն գունթ Կապնուն երկրին... * * 

թագաւորէն տէր էվանէ արհիեպիսկոպոսն Սիւնեաց և պարոն Շահն-

շահ աւաքն մարաջախտն վրաց, և այրին պոման, ար Հայոց սահմա-

նով կենայ և ոչ(մ)ի բան ֆռանգութեան չ_ինի յիր ա(մւէ)ն կենդա-

նութեաննւ 

126բ Ի թվին ՊԱ (1388) ի մայիս ԺԸ (18) հանկաւ ի Քրիստոս Թոբոսն որդի 

պարոն Օշին տուայտրուն ու պարոն աստ ուած Յակւոբանցւ 

P 

145ա ...Կոստրնդին^ որդի պարոն Պաղանէrl»3® ամս Ւ (20 )3®, Մարիոմե թա֊ 

գուհի ամս Ա ( I ) 4 0 , Կոստնդին որդի Պարոն Հեթմո ամս Ժ (10J*1, 

դարձեալ Մարիոմւ թագուհի ամս Ա(1№, էևոն որդի ճուան բ բրնձին 

ամիս Ժ (10)*3: 

«I 

ԾՍ.ՆՈ ԹԱԴՐՈԻԹՅ ՈԻՆՆԵ1՝ 

Հեթում Ախտուց տիրոք a Հ ամ ա no տ պատմութիւն)»-ը համեմատված է Հեթում P - ի տարե -

ղրության տպագիր բնագրի հետ (տե и trՄանր ժաման ակագրությոէննե՚րՅ t Ա հատորէ կշ 74 — 

H9 1 և նշված են կարևոր տարբերություններր. 

/• Գուրս Է մնացել թվականը1 «/' թվին Շ/uf,' (1099)»» Այս պակասը գալիս Է հավանա-

բար ընդօրինակվող ձեոագրիցէ 

2. Այս վկայությունը չգտանր մեղ մատչելի աղբյուրներում։ Թերևս ժամ անակագիրր 

Նկոնիայի սուլթան Խլիս Ասլանի և բյուգանդական Մանուել Սոմնենոս կայսրի միջև տեղի ունե-

ցած ճակատամ արար նկատի ո ւն ի, Մ ե լիտինեի մոտ, որտեղ կայսրի Գորքե՝րը ԴԼՒ՚՚՚՚Ա՚ն շաիւ֊ 

բախվեցին» 

* Թերթը կարված Հ։ 

* 2 եոագիրը կագմելիս մի տող կտրվել իսկ շարունակությունը չի հասկացվումէ 

*** Գրված Է ՊԿ (1411), որն ակնհայտ գրչական շփոթմունք կ։ Ուղղում ենք ՉԿ (1311)» 

»*** քիԼէրթր մաշված Էք պարգ չի կարղ ացվումւ 

* * * * * լրի տՈղ կարված Է թերթի հեաւ 



Հրա պա րակոսէՆ ե ր 

3. Ա յս, ինչպես և վերը նշված վկայությունը բացակայում է Հեթում P-ի ifnuit Խոսքը 
՜Ներս ես Լամրրոնացու մասին էէ 

4, 5. Սրանք Հեթում P-ի մ ոտ աոանձին վկայություններ են։ 
6. Հեթում P-ի, ինչպես և Սմբատի պատմության մեք չկաt Ալիշանը այս դեպքերը դնում 

Հ 1274 թ. տակ («Սիսուան», կջ 311 )։ 
7. ճիշտը 1253 թ. Է (տե и Հեթում P-ի և Սմբատի մոտ)г 
8. Եգիպտական զորթի առաջնորդ Սեմմ-Էլ Մոտի անունն է աղճատված ձևով։ 
9. Ասա Ռաշիդ-աղ ՛դինի Ար աղա ղանը մահացել է 1282 թ. ապրիլի 1-ին (տե՝ и ՄԺg 

•Հատ, Ա, էշ 85, ծան. էշ 98J։ 
10. Ավել ացված է լուսանցքում։ Հեթում P-ի մոտ բացակայում է Ալի ծին վերաբերող մասըt 
11. Հեթում P-ի մոտ գրված է հաշորգ թվականի տակ։ 
12. Զ եոագրում սխալմամբ գրված է Լևոն, ուղղել ենք՝ Հեթում» 
13. Հեթոսէ P-ի մոտ գրված է Քիթպուղայն, որը սխալ է (տե՛ պ ՄԺ, հատ. Ա,֊ էշ 99, ծան• 

4 շ 121)։ 
14. Հեթում P-ի մոտ գրված է նախորդ թվականի տակ։ 
15. Մլունը ^էյիկէայի Մոլևոն բերդն է և նրա շրջակայքը (աՍիսուան», էջ 142)։ 
16. Թորոս և Հեթում եղբայրները բանտարկված էէն @արձրբերդում։ Կա պան ու տերը 

Հ Մ ամ ո ւելի մոտ տպագրված է «Կ աղան » (էշ 154)» ԲաՏ9 աողաաակումՀ Կապան) սրանց մչուս 
եղբա՚ր Կոստանգինն է, որը հալածո ւմ,է Սմբ ատին և աղատում Հեթում եղբորը» Սպանված 
Ր որո и ի որգի Լևոնը թագավոր է դաոնում 1301 թվականին, որը Հեթում Ախտուց տիրոջը 
ли ո պետ է կարգում 1305 թ՛» 

17. Սմբատի շարունակողի մոտ այս և նախորդ վկայությունները դրված են 1299 թ. տակ 
Հ տե'и Սմբատայ... Պատմութիւն, էջ 118)։ 

18. Խոսքը Լևոն թագավորի որգի Ներս ես քահանայի մասին է (ծնվ. 1279 թ.) («Ս իսուան и, 
կ 517)» 

19. Պիլարղուն 1307 թ. նոյեմբերի 17-ին Անարղարայի դաշտում նենգաբար սպանում է 
Հեթում Р և Լևոն Գ թագավորներին, Օշին սպարապետին (որ սենեսկալ էր), պարոն Վասակին 
և այլ իշ\սանների։ Այս մասին տե и Ն. եպս. Ծովականի «Պիլարղուի ոճիրը» հոդվածը, «Սիոն», 
1958, էջ 66)։ Սպանության օրը «Ս իսուանում» (էջ 557) և ժ(է՝ դարի հիշատակարաններում 
(Էջ 55) դրված Է նոյեմբերի 17-ին (ԺԷ)ւ Pնшգրnւմ է-ի փոխարեն գրված է Ե, որը շփոթմունք 

. / . ուղղում ենք բնագրում էէ 
20. Նույնն Է նաև Սմբատի շարունակողի մոտ (Էջ 128)ւ Ալիշանը գտնում Է, որ այգ 

ճիշտ չէէ ճիշտ է Ս ամուել Անեցու շարունակողը (էջ 157), որը Ալին ախի մահը դնում է 1317 թ՛» 
որովհե՛տև նա մասնակցել է Ասի (1307) և Ադանայի (1316) ժողովներին և ստորագրել էճ Լամ -
րրոնի աեր» Մահացել է 1317 թ. օգոստոսի 26-ին («Հայապատում», էջ 545), ԺԴ դարի հի-
շատակարաններում՝ 1310 թ. (էջ 65)ւ 

21. Այս արշավանքը Ալիշանի մոտ գրված է 1320 թ. տակ Հ «Սիսուան», էջ 558)» էջմիա-
ծինը Ս up կաթուղիկե տաճարն է՝ կառուցված Լևոն P թագավորի կողմից Երուսաղեմի Ս. Հակոր 

.տաճարի օրինակով («Սիսուան»,- էջ 538)ւ 
22. Լևոն մանկահասակ թագավորի խնամակալներն այստեղ երկուսն են. ընդ որում Հե-

թում ջամբոլան նշանա կվում է իր բացակայությամբ (գտնվում էր Ավինիոնռւմ, Հռոմի պապի 
մոտ)» Pшրuեղ Մաշկևորցի վարդապետը Օշին Պայլի և Հեթում ջամբռլայի հետ Հիշում է առա-
ջինի եղրա ր պարոն Կոստանգինինւ Այդպես է նաև Ս ամուել Անեցու շարունակության մեջ 
(էջ 157)» Ղ ար դելը (էջ 28) այս ե՛րեքին ավելացնում է Պաղտին մարաջախտին, իսկ Ալիշանը 
ընդունում է չորսին, միայն Կոստանդնի փոխարենճ Հեթում սենեսկալին («Սիսուան», էջ 558)։ 

23. Սմբատի շարունակողը (էջ 128) 1321 թ. տակ է դնում, 0րմանյանըճ նույն թվականի 
հունվարի 6-ի («Աղգապատում», 1834), իսկ Ալի շան րճ 1322 թ. տակ։ 

24. Հեթում Ախտուց տիրոջ ավագ որդին մահացել է 1358 թ՛, այդ մասին ոտանավոր է 
գրել նրա կրտսեր եղբայր Կոստանդինը (Մատենադարան, ձեո. .V 345t Հմմտ. Ալի շան, 
Սիսուան, էջ 413)» Մինչ այգ նրան որդեգրել կր իր հորեղբայր Պաղտին մարաջախտի որգի 
Կոստանդին ՛հ թագավորր և ամուսնացրել իր դստեր՝ Ալիծե հետ 1351 թ. վերջերին («զոր և 
կեցաւ ի վերայ իւր և թագաւորագստերն հարսանեացն ամիսս Ղ (90)», ձեոագիր, Լենինգրագ, 
ДрМ. В — Ь էշ 476բ)ւ Ամուսնական այս գործարքը անհրաժեշտություն կարող էր դաոնալ Կոս-
տանդնի արու զավակների մահից հետո։ Ալիշանր Կոստանդնի որդիների մահը գնում է 1357 թ•» 
Սսի սրածության ժամանակ («Հայ-Վենետ», էջ 131, «Սիսուան», 560),- որը ստույգ լինել չի 



կարող» Իմ աստ չուներ երկու արու զավակ ունենալուց Հետո որգեզբել երրորդի նէ Ուրեմն նրանք 
մահացել են մինչև. 1351 թ»» Մահացել Էր նաև թագավորի կրտսեր եղբայր Սմբատը (էն. 
1333 թ»)է 34 տարեկան հասակում մահանում Է նաև որդեգիրը և փեսան4 ճոֆրինւ Հինգ տարի-

անց վախճանվում Է նաև ինքը՝ թագավորը յ 1363 թ. ) չթողնելով թագամ աո անգ։ 

25, Հեթում Ախտուց տիրոջ կրասեր որդինt 1365 թ. դաոնում Է թագավոր մինչև 1373 թ•. 
երր սպանվում Է յուրայինների կողմից։ Կ ո ո տան դին г ՛ ի մահից հետո, 1363 թ, «ըստ ոմանյր 
Լեւոն ոմն կորզէ զթագն,-այլ խոտեալ ի բաց մերժի» («Սիսուան», էջ 544 և 560)» Րասմ աճ-
յանր հակադրվելով Ալիշանին, ենթադրում է, որ այգ Լևոնը Կոստանդին г» ի որդին էր,- «որ 
իր հօրը մահռւանէն յետոյ գրաւեց գահը, իբրև օրինաւոր ժառանգորդ» («էևոն Ե Լուսին յա$ւ>> 
էջ 27)։ Սակայն, ինչպես տեսնում ենք նախորդ ծանոթագրության մեջ բերված հիշատակարա-
նից, Կ ոստ ան դին ր այլևս արու զավակ չուներ, այգ պատճառով որդեգրեց ճոֆրինւ 

Օրմանյանը Հեթումի որդու թագավոր ընտրվելր բացատրում է նրա «փարթամությամբj 
(«Ազգապատում», 1387J» Սակայն իրականում, նա իրեն կարող էր օրինավոր ժառանգորդ 
համարել թագին, որովհետև ինքը թագավորի որդեգիր ճոֆրիի եղբայրն էրէ Այս բանում կա-
րող Է որոշ դեր խաղացած լինել հոր4 Հեթում Ախտուց տիրոջ, հայոց «ամենահզոր և մեծ» 
ջամրոլայի հեղինակությունը (կամ միջամտությունը, եթե նա դեռ կենդանի ԷրJt 

26, Սիցիլիայի թագավոր Ֆրեդրիկի դուստր Կ ոստան ցիան կամ Էլեոնորան Է% այրիացյար 
կինը կիպրոսի Հեն րի կաւ թագավորի։ Լեռնի աոաջին կինը Օշին Պայլի դուստր կապելն էր, 
որի մահից հետո ամուսնանում է Կոստանցիայի ( Կ ո и տ ան ղ ի ա յի J հետ («Սիսուան», 363)» 

27, հոսքը Հալեպի ոստիկան Ալթուն Պուդայի Ադանա և Մոլեոն կատարած ասպատակում 
թյոէնների մասին Է («Սիսուան», 559 )։ 

28, Նղրո բերդի գրավման ու ավերման ժամանակը սովորաբար 1336 թ. Է համարվում t-
Սակայն Հեթում ը, Նղրո տերը, այն գնում Է 1335 թ. տակէ Այդ դեպքերի արձագանքն Է 
1335 թ. Ղանցե բուրջում ավարտված հիշատակարանը «...Ւ յայսմ ամի ի թվին Չ Զ 0՝ (1335J* 
ազգն, որ կոչի խարամ ան՝ մռտեալ Էր ընդ երկիրս Կիլիկւո, և բազում վնասս գործեցին ի 
տեղիս-տեղիս» («ԺՂ դարի հիշատակարաններ», Էջ 277—278Jt 

Նղրո գրավումը տեղի պետք Է ունեցած լինի 1335 թ. վերջերին։ Հաջորդ տարին թագավորը 
Պ աղտին մարաջախտին և Վգէ սի լ գրագրին ուղարկում Է սուլթանի մոտ% Հալեպի Ալթուն Պ ու-
դայի չարագործությունների մասին տեղյակ պահելու համարէ Վերջինս գավով ձերբակալում 
Է դեսպաններին և բանտարկում Հալեպի բերդում, ուր և մ եռ նում Է Պ աղտ ինը, իսկ Վասիլը մի՝ 
տարի անց վերադառնում Է Կիլիկիա։ 

Այգ թվականին Լևոն թագավորը սուլթանի մոտ Է ուղարկում նաև Հեթում Ախտուց տի-
բոջըւ Հեթում ը շուտ վերադառնում Է, և հավանաբար բանակցություններ են սկսվում երկու 
կողմերի միջևէ Հետևանքը լինում Է այն, որ 1337 թ• «երետ թագաւորն ի Հայոց երկրէն ի 
Մսրա սուլտանն ի Մ էլի ք Նասրն ղՋ ահն այ այն դիհն իւր բերդովն ու երկրովն», որի մեջ էր՝ 
ճկեր գավառը Նղրո բերդով։ Վերջինս այլևս չի վերադարձվում Կիլիկիայինւ 

29, Ժամանակագրական այս Հատվածը վերագրում ենք գրչին՝ Վասիլին, որը Վասիլ մա-
րաջախտն էր, Լիպարիտի եղբայրը, Թորոսի որդին (տե и ներածություն Jt 

30, Այգ հատվածները տպագրվել են Կոնի բերի ցուցակում (էջ 291—92J, որտեղից Վ • 
Հակոբյանը մուծել է իր կազմած «Մանր ժամանակագրությունների» Ա հատորի մեջ ե ծա-
նոթագրել (տե՛ս ՄԺ, էջ 390, 397...)։ 

31, Այ и դեպքերը հիշում է Արաբշահ Ահմեգ պատմագիրը իր «Պատմութիւն Լենկ Թի մու-
րայ» աշխատության մեջ (տե՛ս «Պատմութիւն», թարգմանեց ի տաճիկ բնագրէ Ա. վրգ. Տէր--
Ցովհաննիսեանց, յԵրուսաղէմ, 1873, էջ 108—109 Jt 

32, Արաբշահ Ահմադի մոա այգ մ ասին տե и էջ 124 — 125ւ 

33, Տե и նույն տեղում, էջ 150» 

34, Այս և հաջորդ վկայությանը գրված է գրչի Կոգմից ձեոագրի աոաջին մասի գրչու-
թյամբ. ժամանակագրությունների կարևոր պատառիկներ են, հատկապես աոաջինը (Գ J , որր 
վերաբերում է Ս սի 1369 թ. պաշտպանությանը և Լիպարիտի գոհվե լունւ «Պատմութիւն քաք 
Լիպարտին» Ղ1,ոլ1ԱԸ հաստատում է այս վարկածը (Հովհաննես Թլկուրանցի, Տա-
ղեր, աշխատասիրությամբ էմ, Պի վազ յան ի, 1960, Երևան, էջ 202, 274Jt Շուհորե որդու կամ 
Շահար Օղլու-Մանչուկի արշավանքի մասին տե՛ս «Սիսուան», էջ 542ւ 

35, Այստեղ բերված վկայությունները Սմբատ Գունդստաբլի տարեգրքի լուսանցքներում 
գրչի հետագայում մուծած վկայություններ են (այգ մասին տե и ներածության մեջJt 
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36. Վրաս տան ի պատմության մեք Գավիթ VI ՛ ի մահից մինչև. Գևորգի Պայծառի փաստական 
թագավորությունը, այսինքն 1293 — 1314 թթ. համարվում են բազմիշխանության մ ամանա կա ֊ 
շրջան։ Հիշյալ վկայության մեք հիշատակված վրաց թագավոր Գորգէս, Հավանաբար, Գեորգի 
У 1-ն Է, որբ խնամիական կապերով ամրապնդում Է իր բարեկամությունը Օշին ի հետ (տե՛ս 
ներածություն Jt 

37. Այս ժամանակագրությունը համրնկնամ Է Ներսես Պ ա լիենց ի ա Հայոց թագավորների ե 
իշխանների կարգը» աշխատությանը (տե՛ս ՄԺ, հատ. P. Էք 204—206), միայն մի տարբերու-
թյամբ (չհաշված աոանձին ժամանակագրական անհամապատասխանություններ J , որ վերջինս 
լրիվ Է և հասնում Է մինչև 1351 թ., Կոստանդին Գ՚ը,՝ որի •բոթ գրված Է այն, իսկ մեր ձեոա-
դրինր՝ սկզրից թերի Է բավականին, իսկ վերջը հասցված Է մինչև 1375 թ * Էևոն Ե թագավոըրէ 
Ներկայացնում ենք այգ տարրեր ութ յանր։ 

38. Պ աղտին ր Կոստանդին Նզրի տիրոջ եբբորգ որդին Էր (Հեթում ից ե Վասակից հետո J . 
նա նույնպես վաղ տարիքից ծառայության Էր մ տել արքունիքէ 1319 թ. առաք արդեն մարա-
ջախտ Էրւ Ս եփ ական րերգը թարձրրերդն էրւ Ամուսնացել էր Սմբատ Գունդստաբլի Լևոն որդու 
դստեր՝ Մարիամի հետ։ թնակվում էր ՏԱՀրսոնում, որտեղ կառուցեք էր մի եկեղեցի և Հարբս՛ 
աացրել սպասքով ու ձեռագրերով , որոնցից մեկի հիշատակարանում պատմվում է այգ մասին 
(աճ աշոց», Հոոմ, M 61, Հիշատակարանը գրված է 1319 թ. հորին անապատում Jt Հալեպի 
ամիրա Ալթուն Պ ուզան Հարձակվում է Մլունի և Տարսոնի վրա, ապա գրավում Նզիրը ։ Թագա՛ 
վորը Պաղտին մարաջախտին և ՛Լա սիլ գրագրին ուղարկում է սուլթանի մոտ, սակայն Հալեպի 
ամ իրան գավով ձերբակալում է և բանտարկում նրանց։ Պ աղտ ինը յոթ ամիս հետո՝ 1336 թ-
մեռնում է բանտում, թաղ վում է Ակներում (աԺԳ գարի Հիշատակարաններ», էջ 295Jt Որդի-
ներից Հայտնի է Կոստանգինը, որը հետագայում դառնում է թագավորւ 

39. Պ աղտին մ արաջա խտի որդին թագավորել է Կիլիկիայում 1345— 1363 թթ-1 Գարդելը 
նրան Համարում է աբռնավոր», բայց մեր Հիշատակարաններում գովերգվում է որպես խա-
ղաղությամբ թագավորողի (((Սիսուան», էջ 413Jt 

40. Կոստանդին Գ (39J թագավորի կինը, Օշին խնամակալի Հովհաննայից (Օշին թագա-
վորի այրիյ ունեցած դուստրըւ Թ ագապ ահ էր ամուսնու մահից Հեաո (1363—1364թթ.) ե 
Կոստանդին Ե թագավորից Հետո (1373—1374 թթ.) մինչև Լևոն Ե վերջին թագավորըւ Գերվում 
է Լևոն վերջին թագավորի Հետ, ԿաՀիբեից գնում է Երուսաղեմ, ուր ե մահանում է 1377 թ < 

41. Տե՛ս ծան. 25ւ 
42. Տե՛ս ծան. 401 
43. Կիլիկիայի վերջին թագավորը, որ թագավորում է տ ասը (ոմանց մոտ 9, 11) տարի. 

Գերվում ու տարվում է ԿաՀիրե 1375 թ. ապրիլի 22֊ին։ Լևոն Ե թագավորի մասին տե՛ս Կ. 
Բասմ աջ յան ի աԼևոն Ь Լուսին յան» աշխատությունըւ 

ХРОНИКИ ГЕТУМА, ВЛАДЕТЕЛЯ АХТИКСКОГО, И ВАСИЛА МАРАДЖАХТА 

А. С. МАТЕВОСЯН 

( Р е з ю м е ) 

Армянская рукопись Британского музея под номером Or 5458, микропленка которой 
недавно поступила в фонд Матенадарана, является сборником хроник по истории Кили-
КИЙСКОЙ Армении и содержит около 10 больших и мелких текстов. Одна из них—«Исто-
рия» Смбата Гундстабля, другая—«Хроника» царя Гетума II. Текст «Хроники» дошел 
неполным вследствие отсутствия нескольких листов в рукописи, а «История» Гундстабля 
имеет новые пространные части, отсутствующие в печатных изданиях, и важные 
заметки на полях. 

Среди остальных текстов и хроник, доселе неизвестных филологии, важнейшими: 
являются краткая «Хроника» Гетума, владетеля Ахтикского, и «Хроника» Васила Ма~ 
раджахта (Маршала). «Хроника» Гетума, владетеля Ахтикского, для которой от на-
чала до 1296 г. канвою служила «Хроника» царя Гетума, начинается с 1099 г. и дово-
дится до 1344 г. Последняя часть ее (XIV в.) является важным первоисточником по* 



истории Киликии этого периода. Автор «Хроники» Гетум Нчреци являлся камергером 
царей Ошина и Левона и занимал эту должность также во времена царствования сына 
брата своего Констандина IV. Называется Гетум владетелем Ахтикским по названию 
своего нового имения, которым овладел он после того, как в 1335 г. Нчир был отторгнут 
от Киликии. Васил являлся писцом и хозяином упомянутой рукописи, а также автором 
последней «Хроники». Он был сыном Тороса Мараджахта, братом доблестного Липари-
та, сам также мараджахт и небезызвестный государственный деятель в период паде-
ния Кнликийского армянского царства. Рукопись переписана им между 1382 и 1404 гт. 
«Хроника» Васнла, которая состоит из нескольких пространных свидетельств, относится 
в частности, к завоеванию Тамерланом городов Алеппо и Дамаск (1399 и 1400), куда 
переписчик попал вместе с египетскими войсками. 

Особая ценность хроник Гетума и Васнла, впервые предлагаемых вниманию иссле-
дователей, заключается в том, что эти документы являются описанием очевидцев (а 
иногда и участников) очень интересных времен и событий. Кроме упомянутых двух 
хроник, приведены также отдельные выдержки из других важных хроник этой рукописи. 


